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Copyrights

Copyright © 2009 LaCie. Tous droits ré-
servés. La reproduction, la fransmission et
le stockage, méme partiels, de ce manuel,
sous quelque forme ou moyen que ce soit,
électronique, mécanique, par photocopie,
enregistrement ou autre, sont formellement
interdits sans l'accord écrit préalable de La-

Cie.

Marques déposées

Apple, Mac et Macintosh sont des marques
déposées d'Apple Inc. Microsoft, Windows
XP, Windows Vista et Windows 7 sont des
marques déposées de Microsoft Corpora-
tion. Les autres marques citées dans ce ma-
nuel sont la propriété de leurs détenteurs
respectifs.

Fabriqué sous licence de Dolby Laborato-
ries. « Dolby » et le symbole du double D
sont des marques déposées de Dolby Labo-
ratories.

I DOLBY.

DIGITAL

Modifications

Les informations et spécifications figurant
dans ce manuel sont données & ftitre in-
dicatif et peuvent étre modifiées sans pré-
avis. Ce document a été élaboré avec le
plus grand soin dans le but de vous fournir
des informations fiables. Toutefois, LaCie
ne peut étre tenue pour responsable de
toute erreur ou omission ou de l'usage dont
il est fait du présent document et de son
contenu. LaCie se réserve le droit de modi-
fier ou de revoir l'apparence ou le manuel
du produit sans aucune restriction et sans
obligation d'en avertir les utilisateurs.

Déclaration de conformité avec la
réglementation canadienne

Cet appareil numérique de classe B satisfait
a toutes les exigences de la réglementation
canadienne relative aux appareils suscep-
tibles de provoquer un brouillage radioé-
lectrique.

Réglementation CC

C

LaCinema Classic HD

Cet appareil est conforme aux dispositions
de la section 15 de la réglementation FCC.
Son fonctionnement est soumis aux condi-
tions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas provoquer d'in-
terférences préjudiciables.

2. 'appareil doit accepter toute inter-
férence recue, méme celles qui sont
susceptibles d’entrainer un fonctionne-
ment indésirable.

REMARQUE : cet appareil a subi des tests
de contréle et a été déclaré conforme aux
restrictions imposées aux appareils numé-
riques de classe B, par la section 15 de la
réglementation FCC. Ces restrictions sont
destinées & assurer une protection raison-
nable contre les interférences indésirables
lorsque I'appareil est utilisé dans un envi-
ronnement résidentiel. Ce matériel génére,
utilise et peut émettre un rayonnement de
fréquence radio. En outre, en cas d’instal-
lation ou d’utilisation non conforme aux
instructions, il risque de provoquer des
interférences indésirables avec les commu-
nications radio. Cependant, rien ne garan-
tit qu’aucune interférence ne se produira
dans certaines installations particuliéres. Si
cet équipement provoque des interférences
indésirables avec les réceptions radio et TV
(ce que vous pouvez déterminer en allu-
mant et en éteignant I"appareil), nous vous
conseillons vivement d'y remédier en pre-
nant I'une des mesures suivantes :

B Réorientez ou déplacez I'antenne de
réception.

B Augmentez la distance séparant I'appa-
reil du récepteur.

Raccordez |'appareil & une prise de
courant située sur un circuit différent de
celui du récepteur.

B Contactez votre revendeur ou un tech-
nicien qualifié en réparation radio/télé-
vision.

Toute modification de ce produit non auto-

risée par LaCie risque d’enfreindre les ré-

glements de la FCC et d’Industry Canada
et de vous interdire d'utiliser le produit.

Déclaration du fabricant
concernant la certification
CE

Nous, la société LaCie, déclarons solen-
nellement que ce produit est conforme
aux normes européennes ci-dessous :
Classe B EN60950, EN55022, EN55024,
EN61000-3-2 : 2000, EN61000-3-3 :
2001

Et en particulier aux directives suivantes :
directive sur les basses tensions 73/23/
CEE ; directive sur la compatibilité électro-

magnétique 89/336/CEE.

Toute modification effec-
tuée sur ce produit sans autorisation du fa-
bricant peut entrainer I'annulation du droit
d'utiliser l'appareil.

Le non-respect des pré-
cautions indiquées ci-dessus peut entrainer
I'annulation de la garantie du LaCinema
Classic HD.

REMARQUE : le cable principal doit étre
conforme & la réglementation CEl 60227
ou CEl 60245 et le type de fiche doit ré-
pondre aux normes du pays d'ufilisation.
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La présence de ce symbole

sur le produit ou sur son

emballage indique que vous
BB devez vous en débarrasser
sans le mélanger aux ordures
ménageéres. Vous étes en effet responsable
de la mise au rebut de vos appareils usa-
gés et vous étes tenu de les déposer dans
un centre de traitement agréé pour le recy-
clage des déchets de matériel électrique et
électronique. Le traitement et le recyclage
séparés de vos appareils usagés aident
préserver les ressources naturelles et & pro-
téger l'environnement et la santé des étres
humains. Pour plus d’informations sur les
lieux de collecte des équipements usagés,
veuillez contacter votre mairie, votre service
de traitement des déchets ménagers ou le
magasin oU vous avez acheté le produit.

Le non-respect des pré-
cautions indiquées ci-dessus peut entrainer
I'annulation de la garantie du LaCinema
Classic HD.

Mesures de santé et de
sécurité

B Seules des personnes qualifiées sont
autorisées & effectuer la maintenance
de cet appareil.

B Lisez attentivement le présent manuel
d’utilisation et suivez la procédure indi-
quée lors de I'installation de |"appareil.

B Nouvrez pas votre disque dur et
n‘essayez pas de le démonter ni de
le modifier. N’y introduisez jamais
un quelconque outil métallique afin
d’éviter tout risque de choc électrique,
d’incendie, de court-circuit ou de ray-
onnement dangereux. Les disques durs
vendus avec votre LaCinema Classic HD
ne contiennent aucun élément interne
sur lequel vous puissiez directement in-
tervenir. En cas de dysfonctionnement,
veillez & ce qu’un représentant compé-
tent de |'assistance technique de LaCie
procéde & son inspection.

B Ne laissez jomais |"appareil sous la
pluie, dans un lieu ou il risquerait de

recevoir des projections d’eau ou dans
un environnement humide. Ne posez
jamais de récipient contenant un lig-
uide quelconque sur le LaCinema Clas-
sic HD ; il risquerait de se répandre
dans les parties internes. Vous limiterez
ainsi les risques de chocs électriques,
de courts-circuits, incendies et de bles-
sures.

B Assurez-vous que |'ordinateur et le péri-
phérique LaCinema Classic HD sont
électriquement raccordés a la terre. Si
votre matériel n‘est pas correctement
mis a la terre, vous augmentez les ris-
ques de décharge électrique. Puissance
requise : 100-240 V~, 1,5 A, 60-50
Hz (lo tension d'alimentation ne doit

pas fluctuer de plus de = 10 % par rap-
port & la surtension transitoire nominale
conformément & la catégorie de surten-
sion l).

Précautions générales
d’'utilisation

B N’exposez pas le LaCinema Classic HD
a des températures inférieures a 5 °C
ou supérieures a 30 °C, & une humidité
en fonctionnement inférieure & 5 % ou
supérieure a 80 % sans condensation
ou encore a une humidité de stockage
inférieure & 10 % ou supérieure & 90 %
sans condensation. Vous risqueriez de
I'endommager ou de détériorer son
boitier. Evitez de placer le LaCinema
Classic HD & proximité d’une source
de chaleur ou de I'exposer au rayonne-
ment solaire (méme & travers une vitre).
A l'inverse, une atmosphére trop froide
ou présentant des risques d’humidité
peut détériorer I'appareil.

B Débranchez toujours le LaCinema
Classic HD de la prise électrique en
cas d’orage ou lorsque vous ne comp-
tez pas |'utiliser pendant une certaine
durée. Dans le cas contraire, vous ris-
queriez daugmenter les risques de choc
électrique, de court-circuit ou d’incen-

die.

B Utilisez exclusivement le cable d'alimen-
tation secteur livré avec le périphérique.

Avant-propos

B Ne placez pas d’objets lourds sur le
LaCinema Classic HD ou n’exercez pas
une pression trop forte sur le boftier.

B Veillez & ne jamais exercer de pression
trop forte sur le LaCinema Classic HD.
En cas de probléme, consultez la sec-
tion Dépannage de ce manuel.

Un cordon d'alimentation
blindé est nécessaire pour respecter les
limites d'émission FCC et pour empécher
toute interférence avec la réception de
postes de radio et de télévision proches.
Il est impératif de n'utiliser que le cordon
d'alimentation fourni.
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Températures de fonctionnement - )
ambiante

B N’exposez pas le LaCinema Classic HD & des températures in-
férieures & 5° C ou supérieures & 30° C. Le LaCinema Classic
HD étant un appareil haut de gamme, il est doté d'un systéeme
de ventilation efficace. Veillez & laisser un espace d'aération de
5 cm sur tout le pourtour du LaCinema Classic, afin d'empécher
toute surchauffe. Voir Fig. 01.

5cm 5cm

B N'empilez pas le LaCinema Classic HD sur un autre appareil N\ J
audio/vidéo tel qu'une télévision, un magnétoscope ou un lec- )
teur DVD. Les autres appareils audio/vidéo exigent une aération Fig. O1
suffisante et les mémes précautions d'emploi s'y appliquent. Voir
Fig. 02 et Fig. 03.

INFORMATION IMPORTANTE : toute perte, détérioration ou
destruction éventuelle de données consécutive & 'utilisation d’un
disque LaCie est de I’entiére responsabilité de I'utilisateur. La res-
ponsabilité de LaCie étre ne saurait &tre engagée en cas de pro-
blémes de récupération ou de restauration des données. Pour évi-
ter toute perte de données, LaCie vous recommande vivement de
conserver DEUX copies de vos données ; l'une sur votre disque dur
externe par exemple, et l'autre sur votre disque interne, ou sur un
second disque externe ou un autre support de stockage amovible.
LaCie propose une gamme compléte de lecteurs et graveurs de CD/
DVD. Pour plus d'informations sur les options de sauvegarde, visitez
notre site Web.

INFORMATION IMPORTANTE : 1 Go = 1 milliard d’octets.
1 To = 1 million de millions d’octets. Aprés formatage, la capacité
réellement disponible varie en fonction du systtme d’exploitation
(elle est généralement inférieure de 5 & 10 %).

Fig. 02

‘ _ leeogho

Fig. 03
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1. Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouveau LaCinema
Classic HD | Le LaCinema Classic HD se branche directement sur
un grand nombre d’appareils audio/vidéo, pour vous permettre
de visionner instantanément des photos et vidéos personnelles ou
d’écouter de la musique. De plus, les utilisateurs pourront profiter
d'une vidéo de haute qualité et d'un son de qualité, sans pour autant
renoncer & la performance.

Pour commencer, connectez simplement le LaCinema Classic HD
& votre téléviseur et utilisez la télécommande fournie pour naviguer
facilement dans les menus nommés pour écouter de la mu-
sique, visionner des photos ou regarder des films haute définition.

Le LaCinema Classic HD vous permet de choisir parmi les formats
de vidéo MPG, AVI, MP4, MKV, WMV, ISO, VOB, IFO, ASF, TS, TP,
TRP, MTS, M2TS et DAT pour une lecture facile.

Liens rapides

Cliquez sur un sujet :

B |Installation : transfert de fichiers

B Installation : Connexion au téléviseur

B Lecture de fichiers multimédias
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1

1
|
|
|
|
|

A B B E B —

.1. Configuration minimale requise

.1.1.  Utilisateurs Windows
Processeur 500 MHz Intel Pentium Il ou supérieur
Windows XP, Vista ou Windows 7
256 Mo de RAM
Port d’interface USB

Connexion Internet (pour le téléchargement des mises & jour)

.1.2.  Utilisateurs Mac
G5 ou version ultérieure, ou Intel Core Duo
Mac OS X 10.4.9
256 Mo de RAM
Port d’interface USB

Connexion Internet (pour le téléchargement des mises & jour)
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1.2. Formats compatibles

Codecs vidéo Types de fichiers photo

B MPEG-] H Xid B PNG B BMP B TIFF

B MPEG-2/HD MW H.264 HD B CIF B JPEG (hormis

JPEG progres-
B MPEG4 B WMV9 HD sif)
W DivX/HD m VC- ..
Sorties vidéo
Types de fichiers vidéo (conteneurs) EPS——— - HOMI 13

H AV H MOV

B MP4 B MPEG

H MKV H VOB

H WMV B ASF

B Regardez des TS
DivX m P

B DAT

W TRP
M2TS
DVR-MS
ISO*

|
|
|
B Video TS*

Systémes de fichiers de disque dur externe

B NTFS B FAT32

Subtitles (Sous-titres)
B SRT B SSA

H SMI W PSB

B HFS+ (non
journalisé)

H SUB

W ASS

Types de fichiers audio (conteneurs)

H MP3 B AAC*H

B WMA B OGG

H WAV/PMC/ B FLAC
LPMC

Listes de lecture
H M3U H PLS

Dolby Digital

B 2 canaux uniguement ***

DTS

B AC3
B MP4
B MKA

H WPL

B Décodage multicanal via S/PDIF et HDMI optique vers un

amplificateur

Sorties audio

B Optique B Stéréo

*La fonction DVD vidéo est prise en charge via VOB / IFO (dossier
Video TS). Si le disque est formaté en FAT32, la taille du fichier
DVD ISO ne peut étre supérieure & 4 Go en raison d'une limitation
du format des systémes de fichier.

** iTunes codé pris en charge (m4a).

*** Pour un son restitué par plus de 2 canaux, connectez le produit a
un récepteur numérique. Le son traverse la connexion coaxiale (re-
portez-vous & la rubrique 4.1.3. Connexion audio optique (S/PDIF)).

NOTE TECHNIQUE : un conteneur tel que AVl ou MOV est un
format de fichier qui définit le stockage des flux de données. Ils
contfiennent des données qui ont été compressées & l'aide d'un co-
dec. Pour lire un fichier correctement sur votre LaCinema Classic
HD, son codec et son type de conteneur doivent étre pris en charge.

NOTE TECHNIQUE : vous pouvez télécharger des applications
d'autres fabricants qui vous permettront d'identifier le codec, le
conteneur d'un fichier et d'autres informations. LaCie recommande
l'application gratuite Media Info.
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1.3. Contenu du coffret

Votre paquet LaCinema Classic HD contient la tour du systéme et un
boitier d'accessoires renfermant les éléments répertoriés ci-dessous.

1. LaCinema Classic HD

2. Télécommande

3. 2 piles AAA

4. Cable stéréo + vidéo composite
5. Cable HDMI

6. Cable USB

7. Bloc d’alimentation externe

8. Guide d'installation rapide

9. CD-ROM d'utilitaires LaCie (avec manuel d'utilisation détaillé
et logiciel)

INFORMATION IMPORTANTE : conservez votre emballage. Si
vous devez un jour retourner le disque pour le faire réparer ou révi-
ser, vous aurez besoin de son emballage d’origine.

1.4. Langues

Langues prises en charge

< Chinois (simplifi¢) % Chinois (traditionnel)
% Néerlandais < Anglais

< Francais < Allemand

% Grec < ltalien

< Japonais < Coréen

% Polonais < Portugais

< Russe < Espagnol

< Suédois

Veuillez vous rendre sur le site LaCie pour voir la liste compléte des
langues prises en charge.

LaCinema
N HD
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1.5. Vues du LaCinema Classic HD
1.5.1. Vue avant
1. Récepteur infrarouge — Recoit le signal infrarouge de la télé-
commande. Assurez-vous que le récepteur n’est pas obstrué.
2. Voyant LED d'état du disque - un voyant clignotant indique une ] ==
activité. 1 1T

3. Port d'extension USB — Connectez un disque USB & mémoire
flash, un disque dur ou un lecteur de carte pour accéder & ses
fichiers multimédia depuis votre téléviseur.

1.5.2. Vue arriére

1. Connecteur d'alimentation — Connectez l'alimentation

2. Connecteur Ethernet 10/100 Mo — Connectez-vous & votre ré-
seau local via un cable Ethernet & votre routeur

3. Hoéte USB 2.0 — Connectez un appareil photo USD, un disque
dur ou une disque/une clé USB

4. Périphérique USB 2.0 — Connectez a votre PC ou Mac pour
copier les fichiers vers le stockage interne du LaCinema Classic
HD

5. HDMI — Connectez & une télévision écran plat haute définition
ou un vidéoprojecteur

6. Sortie vidéo (jaune) — Connectez & une télévision (CRT)
7. Sortie audio optique — Connectez & un amplificateur numérique

8. Audio (blanc et rouge) — Connectez & l'entrée audio d'une télé-
vision standard ou des haut-parleurs stéréo

[
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1.6. Cables et connecteurs
1.6.1. Cables A/V (audio/vidéo) @ @

Les cébles A/V fournissent les signaux audio et vidéo & votre chaine
Hi-fi et & votre télévision. Le LaCinema Classic HD prend en charge
les normes suivantes :

1. Audio vidéo/stéréo composite — Connexion vidéo (jaune) la plus
courante ainsi que les entrées audio stéréo gauche (blanche) et
droite (rouge). Si votre télévision ne posséde que d'un connec-
teur SCART, vous pouvez vous procurer un adaptateur SCART-
Composite auprés de votre revendeur.

2. HDMI (High-Definition Multimedia Interface) — C’est la méthode
de connexion audio/vidéo idéale pour connecter le lecteur La-
Cie LaCinema Classic aux télévisions & haute définition (HDTV).

C . Résolution
3. Audio optique (S/PDIF) (non fourni) — Cette connexion vous per- onnexion maximale
met de connecter votre LaCinema Classic HD & un amplifica-
teur numérique. Haute définition  HDMI 1080p
Définition Composite 576p

standard

1.6.2. Cable USB

La norme USB est une technologie d'entrée/sortie sérielle qui permet
de connecter plusieurs périphériques entre eux ou & un ordinateur.
La derniére version de cette norme, la norme Hi-Speed USB 2.0,

fournit la largeur de bande et les taux de transfert nécessaires & la =
prise en charge de périphériques & haut débit tels que les disques D E- = ﬂ
durs, les lecteurs de CD/DVD et les appareils photo numériques.

REMARQUE : votre LaCinema Classic HD est livré avec un céble
Hi-Speed USB 2.0 & utiliser pour connecter le disque & un PC ou
un Mac (ce cable doit étre branché au port arriére (périphérique)).
Si vous souhaitez connecter un périphérique USB (appareil photo
numérique, disque USB, etc.) au LaCinema Classic HD, utilisez le
cable USB fourni avec le produit et branchez-le au port (héte) avant.

NOTE TECHNIQUE : ce céble peut également étre connecté & un
port USB ordinaire, mais les performances du disque seront alors
limitées aux taux de transfert de I'interface USB 1.1. Pour bénéficier
des taux de transfert de données Hi-Speed USB 2.0, vous devez
connecter le lecteur & une interface Hi-Speed USB 2.0. Dans le cas
contraire, vous serez limité aux vitesses de la norme USB 1.1.
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2. Utilisation de la (" A
télécommande

En fonction du fichier visualisé, il se peut que certains boutons de
la télécommande aient des fonctions différentes, voire aucune fonc-
tion. Ce chapitre traite des fonctions des boutons pour chaque type
de fichier (films, photos et musique), ainsi que de I'installation des
piles.

2.1. Installation des piles

La télécommande utilise deux piles AAA. Les piles ne sont pas pré-
installées et vous devrez les insérer avant de pouvoir utiliser la télé-
commande.

Pour insérer les piles, procédez comme suit :

1. Retirez le cache du compartiment batterie (Fig. 08).

2. Insérez les piles dans le compartiment prévu & cet effet. Posi-

tionnez les piles afin que le signe « + » sur les piles corresponde
au signe « + » du compartiment & piles.

3. Remettez le couvercle du compartiment a piles sur la télécom-
mande en le faisant glisser. Fig. 08

INFORMATION IMPORTANTE : si vous ne prévoyez pas d’utili-
ser la télécommande pendant une longue durée, LaCie vous recom- ( \

mande de retirer les piles.

INFORMATIONS IMPORTANTES : la télécommande doit étre
orientée sur le récepteur infrarouge du LaCinema Classic HD (Fig.
09) & une distance maximum de 7 métres. 41 ==

Récepteur de télécommande

Fig. 09
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2.2. Index des touches de la
télécommande

La télécommande du LaCinema Classic HD vous permet de contréler
le LaCinema Classic HD lors de la connexion & votre téléviseur ou &
voire systéme de cinéma & domicile.

Bouton

1. Emetteur infrarouge

Veille
Piste précédente

Piste suivante

Refour (écran précédent)

. Sélectionner

. Menu d'accueil

. Play (Lecture)

© ® N o w oA @ N

. Menu haut

—
&

Gauche/retour en arriére

—
—
.

Droit/avance rapide

—
b=

Menu bas

—
e

Stop (Arrét)

—
=

Pause (Pause)

Accés menu de recherche

—r
-

—
o

Menu Info/Option

—
=~

Ejecter le disque USB en foute sécurité
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2.2.1. Détails importants sur les boutons 4 N

1. OK: ce bouton vous permet de confirmer un choix.

2. Refour : appuyez sur ce bouton pour revenir au menu précé-
dent.

3. Boufon Réglages : ce bouton est utilisé pour afficher les ré-
glages ou les actions disponibles dans les différents espaces
multimédias.

Pendant la lecture, appuyez sur ce bouton pour faire apparaitre
un menu confextuel avec des paramétres réglables.
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3. Installation : transfert de fichiers

Ce chapitre traite de la maniére de transférer des fichiers vers le - N\
LaCinema Classic HD de votre ordinateur via la connexion USB. Si
vos fichiers sont situés sur des sources externes telles qu'un disque
dur USB ou un périphérique en réseau, vous pouvez apprendre &
lire ces fichiers dans le chapitre 7. Lire les fichiers stockés sur un
disque dur USB.

La connexion USB pouvant offrir des vitesses de transfert plus ra-
pides que la connexion Ethernet pour certaines configurations de
réseau, LaCie recommande de transférer la majeure partie de vos
fichiers multimédia vers le LaCinema Classic HD via la connexion
USB.

La connexion USB s'effectue de la maniére suivante :

3.1. ETAPE 1 : branchement de l'alimentation

3.2. ETAPE 2 : Connexion du cable USB

3.3. ETAPE 3 : Démontage de votre disque
Fig. 12

Lorsque vous avez fini de transférer les fichiers, déconnectez la

connexion USB et passez au chapitre 4. Installation : Connexion au
téléviseur.
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3.1. ETAPE 1 : branchement de
l'alimentation

1. Branchez l'une des extrémités du cordon de l'adaptateur d'ali-
mentation & l'arrigre du LaCinema Classic HD et l'autre extré-
mité dans une prise secteur (Fig. 13).

2. Passez maintenant & |'étape suivante, 3.2 ETAPE 2 : Connexion
du céble USB.

utilisez exclusivement I'adaptateur secteur fourni
avec ce périphérique LaCie. N'utilisez pas d’alimentation fournie
pour un autre périphérique LaCie ou provenant d'un autre fa-
bricant. L'utilisation de tout autre céble ou source d'alimentation
risquerait d’endommager le disque et d’annuler votre garantie.
Débranchez systématiquement |"adaptateur secteur du disque La-
Cie avant transport. Si vous ne débranchez pas |'adaptateur, vous
risquez d’endommager votre disque et d’entrainer |’annulation de
votre garantie.

NOTE TECHNIQUE : I'alimentation du disque LaCie étant en
100-240V, vous pouvez utiliser votre disque lors de vos déplace-
ments & |"étranger. Pour ce faire, vous devrez peut-étre vous procu-
rer un adaptateur secteur ou un cordon approprié. LaCie décline
toute responsabilité en cas de dommages causés au disque par
l'emploi d'un adaptateur non approprié. L'utilisation d'un adaptateur
autre que celui autorisé par LaCie annulera votre garantie.
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3.2. ETAPE 2 : Connexion du céble
USB

1. Assurez-vous de connecter le cable d'alimentation comme in-
diqué dans la section 3.1. ETAPE 1 : Branchement de l'alimen-
tation.

2. Connectez une exirémité du céble USB & votre ordinateur (Fig.
14) et l'autre extrémité au petit port USB situé au dos du LaCi-
nema Classic HD (Fig. 15).

Utilisateurs Windows

a. Lle disque apparaftra dans Poste de travail (Windows)
(Fig. 16).

b. Copiez les fichiers multimédia vers le volume installé nor-
malement.

Utilisateurs Mac

a. Le disque étant préformaté en NTFS pour une utilisation
immédiate avec Windows, vous devrez le reformater
en HFS+ afin qu'il saffiche dans votre Mac. Suivez les
étapes de la section 9.2. Reformatage : Mac, puis passez
a l'étape b ci-dessous.

b. Le disque s'installera sur votre bureau.

c. Copiez les fichiers multimédia vers le volume installé nor-
malement.

3. Déinstallez le disque et débranchez le cable USB avant de
connecter le disque & la télévision (voir 3.3. ETAPE 3 : Démon-
tage de votre disque).

NOTE TECHNIQUE : le systtme d'exploitation du LaCinema
Classic HD comprend une base de données de fichiers qui détectera
le type de fichier (film, musique, etc.) et l'affichera automatiquement
sur votre télévision dans l'espace multimédia adéquat. Si vous créez
des dossiers sur le volume installé et vous souhaitez parcourir les
fichiers selon cette structure sur votre télévision, vous pouvez choisir
de voir les fichiers par Dossier dans chaque espace multimédia.

INFORMATIONS IMPORTANTES : aofin d'éviter la corruption
des données, veillez & désinstaller votre disque avant de débrancher
le cable USB. Reportez-vous & la section 3.3. ETAPE 3 : Démontage
de votre disque pour plus d'informations.

INFORMATIONS IMPORTANTES : le disque ne peut étre
connecté simultanément & votre ordinateur via USB et & la télévision.

Fle Edt View Favorites Tooks Help | &

OO 13

) sech | Foders | 5]

Adckﬁsl i My Computer

yabem Fastes ¥ @ Local Disk {C:)
Other Places 2
q My Metwork Places w Litlle Disk (D:)
My Documents
(@ Control Panel _.
’ I ema HD (E:)
Details %
Fig. 16
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3.3. ETAPE 3 : Démontage de votre
disque

le LaCinema Classic HD faisant office de périphérique externe USB
lorsqu'il est connecté a votre ordinateur via USB, vous devez désins-
taller son volume avant de débrancher le céble USB.

Utilisateurs Windows

Dans la barre d’état systéme (située dans I’angle inférieur droit
de I’écran), cliquez sur l'icone Ejecter (une image représentant
une petite fléche verte sur un appareil) (Fig. 17).

Un message s'affiche, énumérant les périphériques contrélés
par licéne d'éjection (il doit indiquer « Retirer en toute sécu-
rité... »). Cliquez sur le disque dur LaCie dans l'invite.

Le message suivant apparait : « Safe to Remove Hardware »
[Vous pouvez retirer le matériel en toute sécurité] (ou un mes-
sage similaire). Vous pouvez maintenant déconnecter le péri-
phérique en toute sécurité.

Utilisateurs Mac

Faites glisser I'icéne de disque dur jusqu’a la corbeille (Fig. 18).
(L'icone illustrée ci-dessous est une icbne générique de périphé-
riqgue USB. Votre disque sera représenté par une icone figurant
un disque.)

Lorsque l'icéne disparait du Bureau, le disque peut étre débran-
ché.

\F

ig. 17 - Utilisateurs Windows

~

\F

—

ig. 18 - Utilisateurs Mac

I
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4. Installation : Connexion au téléviseur

Ce chapitre traite de la maniére de connecter votre LaCinema
Classic HD & votre télévision afin de parcourir et de lire les fichiers.
Une fois la connexion établie, passez & la section 5. Lire les fichiers
multimédia pour plus d'informations sur la lecture des fichiers. Lins-
tallation comporte quatre étapes :

4.1. ETAPE 1 : Connexion des cables HDMI ou A/V
4.2. ETAPE 2 : Connexion du céble Ethernet

4.3. ETAPE 3 : branchement de l'alimentation

4.4. ETAPE 4 : terminez lassistant d'installation Télévision Routeur réseau
LaCinemaClassic

HD

4.1. ETAPE 1 : Connexion des cables
HDMI ou A/V

INFORMATION IMPORTANTE : le LaCinema Classic HD ne

A o ) . o N . . Résolution
peut pas étre connecté simultanément & un téléviseur et & un ordina- Connexion maximale
teur. Débranchez le cable USB avant de continuer (voir 3.3. ETAPE
3 : Démontage de vofre disque). Haute définition  HDMI 1080p

Définition Composite 576p

Le LaCinema Classic HD prend en charge plusieurs types de bran-
s . . . . standard
chements de téléviseurs. Parmi les méthodes suivantes, choisissez
la configuration qui correspond aux ports de votre téléviseur ou de

votre récepteur :

B HDMI (section 4.1.1. Connexion HDMI (High-Definition))

B Composite (section 4.1.2. Céble audio stéréo et vidéo compo-
site)

Pour chacune des méthodes de connexion susmentionnées, il est
possible de brancher le LaCinema Classic HD aux systémes Home
Cinéma en branchant le céble S/PDIF (non inclus) sur votre ampli-
ficateur numérique via le connecteur audio optique numérique (voir
la section 4.1.3. Connexion audio optique (S/PDIF) pour plus de
détails).

Le tableau de droite indique la qualité qui peut étre obtenue & I'aide
des différentes méthodes de connexion.

NOTE TECHNIQUE : les connecteurs & l'arriere de votre télévi-
seur n'apparaissent pas forcément identiques & lillustration ci-des-
sous. Veuillez lire leur étiquette pour effectuer correctement les
connexions.

suite page suivante >>
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4.1.1. Connexion HDMI (haute définition)

1. Branchez le cable HDMI au port HDMI de votre télévision et au
port correspondant du LaCinema Classic HD (Fig. 20).

2. Passez maintenant & I'étape suivante, 4.2 ETAPE 2 : Connexion
du céble Ethernet.

4.1.2. Cable audio stéréo et vidéo
composite
1. Connectez les trois pointes du cable stéréo et vidéo composite

aux ports correspondants de votre télévision et aux ports du
LaCinema Classic HD (Fig. 21).

2. Passez maintenant & I'étape suivante, 4.2 ETAPE 2 : Connexion
du céble Ethernet.

INFORMATIONS IMPORTANTES : assurez-vous que votre télé-
vision soit éteinte avant de brancher ces céables.

N

HHHHHHHHH (N )]
Cle=© o

HDMI IN

Fig. 20 - Connexion HDMI

-~

N

Vi

o

®-

AV IN

eo

Fig. 21 - Connexion composite
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4.1.3. Connexion audio optique (S/PDIF)

Avec les méthodes de connexion ci-dessus, il est possible de bran-
cher le LaCinema Classic HD aux systémes Home cinéma en bran-
chant le cable S/PDIF (non inclus) & votre amplificateur numérique,
via le connecteur audio optique numérique du LaCinema Classic
HD.

00

!
g

1o~

<« wm
..
-

-

a

INFORMATIONS IMPORTANTES : avant de brancher le cable,
mettez votre amplificateur numérique hors tension.

1. Branchez l'une des extrémités d'un cable S/PDIF a votre amplifi-
cateur numérique (Fig. 22).

2. Branchez I'autre extrémité du cable & l'arriere du LaCinema
Classic HD.

3. Passez maintenant & |'étape suivante, 4.2 ETAPE 2 : Connexion
du céble Ethernet.

IMPORTANT : lorsque vous branchez le céble et terminez le reste
des étapes de cefte section, vous devez activer le son numérique
dans au lieu du son stéréo par défaut.
Voir section 10.1. Paramétres : Audio/Vidéo (Fig. 23 et Fig. 24).

n B fx e o

Audiol

£x Audio output
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4.2. ETAPE 2 : Connexion du céble )
Ethernet

1. Branchez le cable Ethernet au port Ethernet situé au dos du
LaCinema Classic HD (Fig. 25).

2. Connectez l'autre extrémité du cable Ethernet dans un port
Ethernet LAN disponible sur votre routeur ou concentrateur
(consultez la documentation de votre routeur ou concentrateur
si nécessaire). Attendez un instant que votre réseau reconnaisse
le disque.

Passez maintenant & |'étape suivante, 4.3 ETAPE 3 : Branchement
de l'alimentation. Y,

REMARQUE : vous pouvez acheter une clé USB WiFi auprés de Fig- 25

LaCie qui vous permetira de connecter le LaCinema Classic HD au

réseau sans fil. Pour tout complément d'information, reportez-vous
au site Internet de LaCie : www.lacie.com.
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4.3. ETAPE 3 : branchement de
l'alimentation

INFORMATIONS IMPORTANTES : si votre cable d'alimentation
est déja branché, allumez votre télévision et passez & 4.4. ETAPE 4
suivre l'assistant d'installation.

1. Branchez l'une des extrémités du cordon de l'adaptateur d'ali-
mentation & l'arriére du LaCinema Classic HD et l'autre extré-
mité dans une prise secteur (Fig. 26).

2. Mettez la télévision sous tension.

NOTE TECHNIQUE : si l'écran de chargement n'apparait pas, )
réglez l'entrée vidéo de votre téléviseur de maniére qu'elle corres- Fig. 26

ponde au type de céble vidéo que vous avez connecté précédem-
ment (HDMI ou composite) (Fig. 27).

3. Passez maintenant & |'étape suivante, 4,4 ETAPE 4 : suivre l'as-
sistant d'installation.

HOMITX

HOMI 2

S-UIDED
AUl

AUz

TU

Fig. 27
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4.4. ETAPE 4 : terminez l'assistant
d'installation Select your language

Lors de la premiére mise sous tension du LaCinema Classic HD, un
assistant apparait et vous guide dans la configuration de vos para-
métrages. L'assistant ne s'affiche que la premiére fois que vous allu-
mez le LaCinema Classic HD sauf si vous avez réinitialisé le disque.

1. Veillez & ce que le LaCinema Classic HD soit connecté & la
télévision, l'alimentation a été branchée et la télévision allumée.

2. Un écran de démarrage apparait pendant l'initialisation du pro-
duit.

3. Choisissez la langue & l'aide des boutons A et V et
appuyez sur P> ou OK pour confirmer (Fig. 28).

4. Dans l'écran suivant, cliquez sur (Suivant) (Fig. 29).

5. Sélectionnez le ratio d'aspect physique (4:3 ou 16:9) et cliquez
sur (Fig. 30).

Select TV physical aspect ratio
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6. Sélectionnez le type de connexion réseau (sans fil ou Ethernet)
et cliquez sur , OU sur (Fig. 37).

Select your connection type

INFORMATIONS IMPORTANTES : afin de connecter LaCinema
Classic HD & votre réseau sans utiliser de cable, vous pouvez ache-
ter une clé USB WiFi sur le site de LaCie.

7. Sélectionnez si votre réseau est géré par DHCP ou requiert une
adresse IP statique et cliquez sur (Fig. 32).

8. Linstallation est terminée (Fig. 33). Pour plus d'informations,
passez & la section 5. Lire les fichiers mumtimédia.

Network
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5. Lecture de fichiers multimédias

Ce chapitre traite de I'utilisation de linterface et de la lecture des
fichiers que vous avez transférés vers le stockage interne du LaCine-
ma Classic HD. Pour en savoir plus sur l'accés aux fichiers stockés
sur des périphériques externes, reportez-vous d la section 7. Lire les
fichiers stockés sur un disque dur USB.

Pour accéder aux fichiers, utilisez la télécommande pour naviguer
dans les différents espaces multimédia — , ou

La section suivante explique comment lire les fichiers de chaque
espace multimédia.

B 7. Lire des fichiers stockés sur le disque dur USB

Films 5.1. Espace films
Photos 5.2. Espace photos

Musique 5.3. Espace musique
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5.1. Espace Film

Naviguez dans l'espace Films & l'aide des boutons « <t
Pp>. Puis, utilisez les boutons A e V¥V pour naviguer
dans l'espace Films (Fig. 35).

L'espace Films affichera tous les fichiers vidéo pris en charge qui
sont accessibles au LaCinema Classic HD. Seuls les fichiers recon-
nus comme fichiers vidéo sont répertoriés. Les fichiers musique et
photo ne seront pas affichés.

La maniére dont les fichier sont classés dépendra de leur emplace-
ment, s'ils sont stockés sur le stockage interne du LaCinema Classic
HD, sur un disque dur externe ou un serveur en réseau. Sivous acti-
vez I'Ajout de contenu dans l'espace Paramétres (voir section 10.5.2.
Ajout de contenu et Fig. 36 et Fig. 37), les fichiers seront regroupés
selon les critéres suivants :

| affiche toutes les vidéos disponibles par ordre
alphabétique
| affiche les vidéos selon la structure de dossiers du

volume, dont les fichiers situés sur un disque dur externe USB System
connecté au port USB avant :

| affiche les derniéres vidéos visionnées unique-
ment

| affiche les fichiers film situés sur un disque dur USB ex-
terne connecté au port USB avant (pour en savoir plus, reportez-
vous & la section 7. Lire des fichiers situés sur un disque dur USB)

Pour charger un film, sélectionnez le fichier que vous souhaitez lire
et appuyez sur le bouton OK. Une animation apparaitra pendant
que le fichier est analysé, afin de garantir une lecture optimale.

REMARQUE : Si vous arrétez un film et vous reprenez le visionnage
plus tard, il vous sera demandé si vous souhaitez le lire au moment
oU vous l'avez laissé ou depuis le début.

L Content aggregation
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5.1.1. Options de l'espace Films

Pendant le visionnage d'un film, vous pouvez régler des paramétres
de lecture. Veuillez appuyer sur le bouton ¢ pour afficher ou
quitter le menu a 'écran, et utilisez les boutons ¢t =
pour naviguer vers un paramétre OK pour entrer dans le menu de
configuration (voir Fig. 38). Une fois l'option sélectionnée, cliquez

sur le bouton OK.

1. : Sélectionnez cette option pour modifier la lan-
gue audio (si d'autres langues sont disponibles)

2, sélectionnez cefte option pour activer/changer les
sous-titres (s'ils sont disponibles)

3. cetfte fonction permet de zoomer sur une vidéo.
Une fois la fonction sélectionnée, utilisez le bouton pour
effectuer un zoom avant (Fig. 39).

4, pour effectuer un zoom arriére, sélectionnez
cefte icone et appuyez sur le bouton

5. si vous avez zoomé sur une vidéo, sélectionnez
cette icdne pour naviguer autour de la vidéo. Utilisez les fléches
de votre télécommande (Fig. 40).
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6. appuyez sur # pour ré-
gler le mode de lecture de la maniére suivante :

a. Normal (Fig. 42)

b. Répéter un fichier : le fichier en cours de lecture se répétera
en boucle (Fig. 43)

c. Répéter tout : tous les fichiers du dossier seront lus en boucle
successivement (Fig. 44)

7. cliquez sur ce bouton pour afficher les informa-
tions concernant le fichier en cours de lecture telles que le temps
restant et le temps écoulé.

Pour quitter le menu & I'écran, cliquez sur # d nouveau.

REMARQUE : vous pouvez arréter la vidéo pendant le réglage des
parametres.

REMARQUE : si vous arrétez un fichier, les paramétres reviendront
sur les réglages par défaut lorsque vous rouvrez le fichier.

Lecture de fichiers multimédias
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5.2. Espace Photo

Naviguez dans l'espace Photos & l'aide des boutons et
Pp>. Puis, utilisez les boutons A e V¥V pour naviguer
dans l'espace Photos (Fig. 45). % ®

L'espace Photos affichera tous les fichiers vidéo pris en charge qui
sont accessibles au LaCinema Classic HD. Seuls les fichiers recon- S B
nus comme fichiers photo seront affichés. Les fichiers musique et

vidéo ne seront pas affichés.

La maniére dont les fichiers sont classés dépendra de leur emplace-

ment, s'ils sont stockés sur le stockage interne du LaCinema Classic
HD, sur un disque dur externe ou un serveur en réseau. Sivous acti-
vez I'Ajout de contenu dans l'espace Paramétres (voir section 10.5.2.
Ajout de contenu et Fig. 46 et Fig. 47), les fichiers seront regroupés
selon les critéres suivants :

| affiche toutes les photos par ordre alphabé-
tique par nom
Tveta
| affiche les photos selon la date & laquelle elles ont L System
été prises

| affiche les photos selon la structure de dossiers du
volume

| affiche les derniéres photos visionnées uni-
quement

| affiche les fichiers photo situés sur un disque dur USB ex-

terne connecté au port USB avant (pour en savoir plus, reportez-
vous & la section 7. Lire des fichiers situés sur un disque dur USB)

Pour charger une photo, sélectionnez le fichier que vous souhaitez
lire et appuyez sur le bouton OK.

REMARQUE : il est possible de lire de la musique tout en regar-
dant un diaporama de photos. Pour ce faire, lancez la musique via
[ . Puis, appuyez sur le bouton , allez dans
[ , puis la piste que vous souhaitez écouter et ap-
puyez sur le bouton OK. ¥ Content aggregation
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5.2.1. Options de I'espace Photos

Pendant le visionnage d'une photo, vous pouvez régler des para-
metres de lecture. Veuillez appuyer sur le bouton # pour

afficher ou quitter le menu & I'écran, et utilisez les boutons
« e P> pour naviguer vers un paramétre OK & régler (voir
Fig. 48). Une fois l'option sélectionnée, cliquez sur le bouton OK.

1. 1 si vous avez zoomé sur une vidéo, sélectionnez cette
icéne pour naviguer autour de la vidéo. Utilisez les fleches de
votre télécommande.

2. : pivotez la photo sur un angle de 90 de-
grés dans le sens des aiguilles d'une montre.

3. : pivotez la photo sur un angle de 90
degrés dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

. cette fonction vous permet de zoomer sur une vi-
4 tte fonct p td
éo. Une tois la fonction sélectionnée, utilisez le bouton
d Une fois la fonct lect til le bout
pour effectuer un zoom avant (Fig. 49).

5. : Pour effectuer un zoom arriére, sélectionnez
cette icbne et appuyez sur le bouton

6. : Choisissez parmi :
a. Normal
b. Aléatoire (Fig. 50)

c. Répéter un fichier : le fichier en cours de lecture sera répété
en boucle

d. Répéter tout : tous les fichiers du dossier seront lus en boucle
successivement.

7. : cliquez sur ce bouton pour afficher
des informations sur le fichier en cours de lecture.

REMARQUE : vous pouvez arréter le diaporama pendant le ré-
glage des paramétres.

REMARQUE : si vous arrétez un diaporama, les paramétres d'usine
pour une photo donnée et pour le diaporama seront rétablis lors de
la prochaine lecture.
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5.3. Espace Musique

Naviguez dans l'espace Musique & l'aide des boutons -t
Pp>. Puis, utilisez les boutons A e V¥V pour naviguer
dans l'espace Musique (Fig. 57).

e © J] @ =%

L'espace Musique affichera tous les fichiers vidéo pris en charge
qui sont accessibles au LaCinema Classic HD. Seuls les fichiers re-

connus comme fichiers audio sont répertoriés. Les fichiers photo et '
vidéo ne seront pas affichés.

All Music

La maniére dont les fichiers sont classés dépendra de leur emplace- a
ment, s'ils sont stockés sur le stockage interne du LaCinema Classic
HD, sur un disque dur externe ou un serveur en réseau. Sivous acti-
vez I'Ajout de contenu dans l'espace Paramétres (voir section 10.5.2.
Ajout de contenu et Fig. 52 et Fig. 53), les fichiers seront regroupés
selon les critéres suivants :

| affiche tous les fichiers musique disponibles
par ordre alphabétique par nom

| affiche les fichiers musique par artiste
| affiche les fichiers musique par genre $x System
| affiche les fichiers musique par album
| affiche les pistes selon la structure de dossiers du
volume
| affiche les derniéres pistes ajoutées
| affiche les listes de lecture (fichiers M3U, PLS
et WPL)
| affiche les fichiers musique situés sur un disque dur USB

externe connecté au port USB avant (pour en savoir plus, repor-
tez-vous & la section 7. Lire des fichiers situés sur un disque dur

USB)

L Content aggregation
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[ | si une piste est en cours de lecture, cette icone s'af-

fichera (Fig. 54). Cliquez sur ce bouton OK pour accéder & la
fenétre Now Playing (En écoute). Cliquez sur ce bouton Il pour
arréter la lecture de pistes.

Pour charger une piste, sélectionnez le fichier que vous souhaitez
afficher et appuyez sur le bouton OK.

REMARQUE : il est possible de lire un diaporama tout en écoutant
de la musique. Commencez par lancer la musique. Puis, appuyez
sur le bouton , allez dans I' , puis l'album que
vous voulez afficher et appuyez sur le bouton OK (Fig. 55).

Now Playing
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5.3.1. Options de l'espace Musique

Pendant la lecture, vous pouvez configurer plusieurs paramétres
(Fig. 56). Appuyez sur # pour afficher ou quitter le menu
& l'écran et configurer les paramétres suivants. Une fois l'option
sélectionnée, cliquez sur le bouton OK.

1. . le fichier en cours de lecture se répétera en boucle
(Fig. 57)

2

. : le fichier en cours de lecture se répétera en
boucle (Fig. 58)

3. tous les fichiers du dossier seront lus en boucle
successivement (Fig. 59).

Lecture de fichiers multimédias

00:0C



LaCinema Classic HD

4. les fichiers du dossier ou de la liste de lecture seront
lus dans un ordre aléatoire (Fig. 60).

5. les fichiers du dossier ou de la liste de
lecture seront lus dans un ordre aléatoire et en boucle (Fig. 61).

Lecture de fichiers multimédias
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6. Partager des fichiers via votre réseau local

Grace a la prise en charge des protocoles réseau, votre LaCinema
Classic HD peut partager des fichiers stockés sur son stockage in-
terne et sur un disque USB externe connecté au port aux ordinateurs
et aux lecteurs multimédia numériques sur votre réseau.

Pour gérer les fichiers situés sur votre LaCinema Classic HD & partir
d'un PC ou Mac en réseau, voir la section 6.1. Gérer les fichiers &
partir d'un ordinateur en réseau.

Pour utiliser un lecteur multimédia numérique conforme & UPnP ou
DLNA pour lire les fichiers de votre LaCinema Classic HD, voir la
section 6.2. Lire des fichiers sur les lecteurs multimédia en réseau.

6.1. Gérer les fichiers a partir d'un
ordinateur en réseau

Il est pratique d'utiliser la connexion réseau pour transférer, déplacer
ou supprimer des fichiers situés sur le LaCinema Classic HD lorsqu'il
est connecté & la télévision. Suivez cette procédure pour gérer (dé-
placer. supprimer ou transférer) les fichiers situés sur le LaCinema
Classic HD & l'aide de votre ordinateur en réseau :

6.1.1. ETAPE 1 : branchement de l'alimentation

6.1.2. ETAPE 2 : Connexion du céble Ethernet

6.1.3. ETAPE 3 : Connexion des cables HDMI ou A/V
6.1.4. ETAPE 4 : Configuration des parametres réseau
6.1.5. ETAPE 5 : LaCie Network Assistant : Installer

6.1.6. ETAPE 6 : LaCie Network Assistant : Transfert de fichiers
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6.1.1. ETAPE 1 : branchement de
l'alimentation
1. Branchez l'une des extrémités du cordon de l'adaptateur d'ali-

mentation & l'arriere du LaCinema Classic HD et l'autre extré-
mité dans une prise secteur (Fig. 62).

Il faut compter quelques secondes pour le démarrage du LaCinema
Classic HD.

Passez maintenant & |'étape suivante, 6.1.2. ETAPE 2 : Connexion
du céble Ethernet.

utilisez exclusivement I'adaptateur secteur fourni
avec ce périphérique LaCie. N'utilisez pas d’alimentation fournie
pour un autre périphérique LaCie ou provenant d’un autre fa-
bricant. L'utilisation de tout autre cable ou source d'alimentation
risquerait d’endommager le disque et d’annuler votre garantie.
Débranchez systématiquement "adaptateur secteur du disque La-
Cie avant transport. Si vous ne débranchez pas I'adaptateur, vous
risquez d’endommager votre disque et d’entrainer |'annulation de
votre garantie.

NOTE TECHNIQUE : I'alimentation du disque LaCie étant en
100-240 V, vous pouvez utiliser votre disque lors de vos déplace-
ments & |"étranger. Pour ce faire, vous devrez peut-étre vous procu-
rer un adaptateur secteur approprié.
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6.1.2. ETAPE 2 : Connexion du cable
Ethernet

1. Branchez le cable Ethernet au port Ethernet situé au dos du
LaCinema Classic HD (Fig. 63).

2. Connectez l'autre extrémité du cable Ethernet dans un port
Ethernet LAN disponible sur votre routeur ou concentrateur
(consultez la documentation de votre routeur ou concentrateur
si nécessaire). Attendez un instant que votre réseau reconnaisse
le disque.

Passez maintenant & |'étape suivante, 6.1.3. ETAPE 3 : Connexion
des cébles HDMI ou A/V.

6.1.3.  ETAPE 3 : Connexion des cables HDMI
ou AV

1. Connectez votre LaCinema Classic HD & votre télévision a l'aide
du céble HDMI ou du céble audio et vidéo composite. Pour
plus d’informations, reportez-vous & la section 4.1. ETAPE 1 :
Connexion des cables HDMI ou A/V(Fig. 64).

2. Allumez le téléviseur. L'écran de chargement suivant apparait.

NOTE TECHNIQUE : si I'écran de chargement n'apparaft pas, ré-
glez l'entrée vidéo de votre téléviseur pour qu'elle corresponde au
type de cable vidéo que vous avez connecté précédemment (HDMI
ou composite) (Fig. 65)..

Passez maintenant & |'étape suivante, 6.1.4. ETAPE 4 : Configura-
tion des paramétres réseau.

Fig. 63

Télévision

Routeur réseau
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Fig. 64

Fig. 65
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6.1.4.  ETAPE 4 : Configuration des paramétres
réseauv

Afin gqu'une adresse IP soit aftribuée au LaCinema Classic HD, qui
lui permet de se connecter au réseau, vous devez suivre la procé-
dure d'installation de l'assistant ou configurer les paramétres réseau
dans l'espace Parameétres. Dans l'espace Paramétres, suivez ces
étapes pour demander une adresse IP :

Utilisez la télécommande pour aller dans

et appuyez
sur le bouton OK (Fig. 66, Fig. 67 et Fig. 68). Votre routeur attri-
buera une adresse IP au LaCinema Classic HD.

Passez & |'étape suivante, 6.1.5. ETAPE 5 : LaCie Network Assistant :
Installer.

Network

Network
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6.1.5. ETAPE 5 : LaCie Network Assistant :
Installer

LaCie Network Assistant détecte tous les périphériques de stockage
connectés au réseau LaCie et vous permet d'y accéder ou de les
configurer facilement.

Une fois installé et en service, Network Assistant apparafit dans votre
barre de téches (utilisateurs Windows) ou dans la barre de menus
(utilisateurs Mac) et recherche automatiquement les périphériques
de stockage sur votre réseau. Lorsqu'un nouveau périphérique est
détecté, licéne ne clignote plus.

Lorsque le LNA trouve votre LaCinema Classic HD sur le réseau,
vous pouvez connecter le volume ou configurer les paramétres ré-
seau du LaCinema Classic HD.

NOTE TECHNIQUE : Pour accéder au disque, vous pouvez éga-
lement utiliser son adresse IP pour ouvrir une connexion réseau
(PME). Voir la section 6.1.7. Autres méthodes de connexion au ré-
seau pour en savoir plus. Vous trouverez l'adresse IP en utilisant la
télécommande pour naviguer vers Parametres > Réseau > Confi-

guration du réseau.

Installez LaCie Network Assistant :

1. Insérez le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM de votre or-
dinateur.

2. Pour les utilisateurs Windows, le CD apparait dans Poste de
travail. Pour les utilisateurs Mac, le CD s’affiche sur le bureau.
Double-cliquez sur licéne du CD puis sur « LaCie Network As-
sistant Setup ».

3. Suivez l'assistant pour terminer l'installation.

Passez maintenant & |'étape suivante, 6.1.6. ETAPE 6 : LaCie
Network Assistant : Transfert de fichiers.
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6.1.6. ETAPE 6 : LaCie Network Assistant :
Transfert de fichiers

Utilisateurs Windows :

a. Sélectionnez LaCie Network Assistant dans Démarrer/Pro-
grammes. Une icéne Network Assistant s'affichera dans la
zone de notification (Fig. 69) et l'assistant réseau détectera
automatiquement votre LaCinema Classic HD.

b. Dans la zone de nofification, cliquez sur licéne LaCie
Network Assistant et puis sur LaCinema HD (Fig. 71). Le
volume s'ouvrira dans une fenétre du navigateur.

c. Glissez les fichiers ou les dossiers dans ce volume.

Utilisateurs Mac :

a. Sélectionnez LaCie Network Assistant dans votre dossier Ap-
plications. Une icébne Network Assistant s'affichera dans la
barre de menu (Fig. 70) et l'assistant réseau détectera auto-
matiquement votre LaCinema Classic HD.

b. Dans la barre de menu, cliquez sur licéne LaCie Network
Assistant et puis sur LaCinema HD (Fig. 72). Le volume
s'ouvrira dans une fenétre du Finder.

c. Glissez les fichiers ou les dossiers dans ce volume.

Pour supprimer des fichiers de vos dossiers, faites-les simplement
glisser dans la corbeille.

suite page suivante >>
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-+ LaCie Network Assistant ﬂ

INFORMATION IMPORTANTE : veillez & ce que le support IP-

Con‘f soit activé dans les préférences de LaCie Network (Fig. 73, PC ¥ Start LaCie Network Assistant at login
et Fig. 74, Mac). Vi pS
IPConf Support: Deactivate | (8]
INFORMATION IMPORTANTE : si vous souhaitez supprimer PConfs tis active.
des fichiers sur le LaCie LaCinema Classic HD, vous devez vider
la corbeille aprés y avoir déposé les fichiers. Autrement, les fichiers
resteront toujours référencés et occuperont de l'espace sur le disque LaCie Network Assistant Version 1.2.0 (15)
dur. © LaCie 2007-2008
NOTE TECHNIQUE : le LaCinema HD est optimisé pour une lec- Fig. 73

ture multimédia. Si vous souhaitez sauvegarder vos fichiers sur un
disque dur en réseau, pensez & acheter un LaCie Network Space,
afin de profiter de fonctions et de performances davantage prévues
a cet effet.

E Start LaCie Network Assistant at login
E Make menu item icon blink when a device appears

PCont Suppert o

IPConf Support is active.

LaCie Network Assistant Version 1.3 (32)
© LaCie 2007-2008

Fig. 74
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6.1.7. Avutres méthodes de connexion au
réseau
Si votre LaCinema Classic HD est connecté & votre réseau local,

il est possible d'accéder au volume sans utiliser le LaCie Network
Assistant.

Pour accéder au volume dans Windows, parcourez les Favoris
réseau et sélectionnez Groupe de travail Microsoft Windows.
Le volume sera nommé par défaut * (Fig. 75).

Vous pouvez aussi accéder au volume en saisissant ce qui suit
dans un champ adresse du navigateur Windows :

Dans le Finder, sélectionnez Aller et ensuite Se connecter au
serveur... Dans la fenétre qui s'affiche, tapez (Fig. 76) :

* ou *%

[Si votre disque est connecté a la télévision, vous pouvez recher-
cher l'adresse IP & l'aide de la télécommande en naviguant vers
Paramétres > Réseau.]

Cliquez sur Connecter.

Vous pouvez rechercher le disque listé dans le dossier Réseau.

* Si vous avez changé le nom dans l'espace Paramétres, tapez plutot

ce nom.

** Vous trouverez l'adresse IP en utilisant la télécommande pour
naviguer vers Paramétres > Réseau > Configuration du réseau.

Partager des fichiers via votre réseau local
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6.2. Lire des fichiers sur les lecteurs
multimédia en réseau

LaCinema est & la fois un lecteur multimédia et un serveur en ré-
seau. |l peut lire les fichiers se trouvant sur un serveur de réseau local
et partager le contenu situé sur son stockage interne avec d'autres
lecteurs multimédia numériques compatibles avec les protocoles
UPnP- et DLNA sur votre réseau. Par exemple, Playstation, XBox,
les téléviseurs DLNA ou téléphones portables, Kodak Photoframe et
Philips Streamium.

La fonction de serveur multimédia vous permettra d'afficher vos fi-
chiers sur lecteur multimédia compatible dans une autre pigce de
votre maison via votre réseau local. Suivez ces étapes :

1. Veillez & ce que votre LaCinema Classic HD soit connecté &
votre réseau (Fig. 78) et qu'une adresse IP lui ait été attribuée
(pour plus détails, voir 6.1.4. ETAPE 4: Configuration des para-
meétres réseau).

2. Activez le service Media Servers dans [ (voir
la section 10.6.3. Serveurs multimédia) (Fig. 79).

3. Vous pourrez désormais lire les fichiers de votre LaCinema
Classic HD sur tout autre lecteur/adaptateur cerifié UPnP/
DLNA connecté & votre réseau.

Pour une configuration type, voir la section 6.2.1. Exemple d'ufilisa-
tion du protocole UPnP : XBOX.

REMARQUE : les fichiers du LaCinema internal HDD ou du disque
dur externe USB connecté seront scannés et partagés dans votre
maison avec d'autres lecteurs multimédia UPNP DLNA.

NOTE TECHNIQUE : une fois la fonction de serveur multimédia
activée, il faut patienter quelques secondes avant que le serveur ne
soit disponible au lecteur UPnP. Le contenu devant étre analysé (ar-
tiste, genre, etc.), lopération peut durer plusieus minutes. Lorsque
le nouveau contenu est ajouté au stockage interne du LaCinema
Classic HD, il devrait apparaitre quelques minutes aprés la fin du
transfert. Le délai est le méme pour l'ajout ou la suppression d'un
périphérique USB contenant des fichiers multimédia.

Partager des fichiers via votre réseau local

LaCinemaClassic Routeur réseau Télévision DLNA

HD

L Media Servers
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6.2.1. Exemple d'utilisation du protocole
UPnP : XBOX

Voici un exemple d'utilisation avec la console XBOX :

1. Connectez le LaCinema Classic HD & votre ordinateur & l'aide
du cable USB (voir 3.1. ETAPE 1 : Connexion de I'alimentation
et 3.2. ETAPE 2 : Connexion du céble USB).

2. Charger des fichiers sur le stockage interne du LaCinema
Classic HD.

3. Si cela n'a pas déja été fait, connectez le LaCinema Classic HD
& votre télévision (voir 4.1. ETAPE 1 : Connexion des cables
HDMI ou AV).

4. Utilisez la télécommande pour aller dans Parametres > Réseau
> Serveur multimédia > ON et appuyez sur le bouton OK.
Le serveur est maintenant activé et les fichiers multimédia sont
scannés et ajoutés & la base de données de serveurs multimé-

dia.

Vous pouvez vous rendre maintenant dans la piéce ou la XBOX
se trouve et aller dans la section serveur multimédia XBOX pour
sélectionner LaCinema_HD (oi si vous avez modifié le nom, sé-
lectionnez le nom modifig).

Vous devriez pouvoir afficher et lire les fichiers du LaCinema
Classic HD.

NOTE TECHNIQUE : il se peut que certains fichiers ne soient pas
disponibles sur votre lecteur multimédia pour deux raisons, le for-
mat de fichier n'est pas compatible avec votre lecteur réseau, ou
les fichiers n'ont pas été ajoutés & la base de données, le serveur
multimédia les analyse toujours.
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7. Lire des fichiers stockés sur le disque dur USB

Mettez tout simplement les disques durs externes sous tension et
branchez-les aux ports USB avant (Fig. 82, gauche) ou arriére (Fig.
82), arriere du LaCinema Classic HD pour pouvoir lire les fichiers
multimédias sur votre téléviseur. Voir ci-dessous pour plus de dé-
tails.

NOTE TECHNIQUE : il n'est pas possible de transférer des fichiers
d'un périphérique externe vers le LaCinema Classic HD & l'aide de
l'interface de la télévision. Le cas échéant, transférez les fichiers vers
votre ordinateur, puis suivez les étapes de la section 3. Installation :
transfert de fichiers.

7.1. Connexion du disque USB

1. Connectez le disque dur USB externe & votre ordinateur et trans-
férez les fichiers multimédia de votre ordinateur au disque dur.
Déconnectez le disque en toute sécurité de votre ordinateur
(Fig. 80).

2. Connectez l'alimentation du LaCinema Classic HD (voir la sec-
tion 3.1. ETAPE 1 : Connexion de lalimentation pour en savoir
plus), puis connectez le LaCinema Classic HD & votre télévision
(voir la section 4.1. ETAPE 1 : Connexion des cables HDMI ou
A/V pour en savoir plus) (Fig. 81).

3. Mettez le disque dur externe sous tension et branchez son céble
USB au port d'extension USB avant ou arriere du LaCinema
Classic HD (Fig. 82).
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4. Une fois connecté, utilisez la télécommande pour naviguer dans
l'un des espaces multimédia (Films, Photos ou Musique). Les
fichiers du disque dur USB externe sont accessibles sous l'en-téte

(Fig. 83).

7.2. Compatibilité

Outre les disques durs, vous pouvez également vous connecter au
support de stockage de masse USB des lecteurs de carte, des appa-
reils photo numériques ou des caméscopes numériques.

Les disques durs possédant les formats de systéme de fichiers sui-
vants sont pris en charge : systémes de fichiers FAT32, NTFS, HFS+/
Mac OS Extended (non journalisé) et Linux.

INFORMATIONS IMPORTANTES : les disques durs USB ex-
ternes formatés en HFS+ (journalisé) ne sont pas compatibles.

7.3. Déconnexion du disque USB en
toute sécurité

Cliquez sur le bouton A (Eject) de la télécommande, confirmez
(Fig. 84), et déconnectez le disque.

INFORMATIONS IMPORTANTES : si le disque n'est pas correc-
tement déconnecté, les données du disque seront endommagées.
Veillez & ce que vous éjectez toujours les disques de cette fagon
avant de déconnecter. Ceci est également valable lorsque le disque
est connecté & un ordinateur.

Lire des fichiers stockés sur le disque dur USB
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8. Lire des fichiers d'un serveur multimédia en réseau

Vous pouvez transmettre du contenu vers votre LaCinema Classic
HD via la connexion réseau depuis un serveur UPnP ou DLNA mis
en réseau et installé sur un ordinateur héte (Mac ou PC) ou depuis
un disque dur relié au réseau (NAS). Le LaCinema Classic HD peut
lire les fichiers de tout périphérique UPnP connecté via votre réseau
Ethernet ou sans fil. Une fois connecté, les fichiers de ces périphé-

Télévision

Routeur réseau

riques s'afficheront dans linterface du LaCinema Classic HD. Pour
plus de détails, voir ci-dessous.

NOTE TECHNIQUE : si vous avez acheté une clé USB WiFi de
LaCie et vous lisez en continu des fichiers sur le LaCinema Classic,
la débit peut ne pas étre suffisant pour les films HD. Des images
troubles devraient apparaitre. L'affichage des diaporamas de photos
peut également étre retardé, mais la lecture en streaming de pistes

LaCinemaClassic
HD

Serveur multi-

média NAS

ne devrait pas poser probléme.

8.1. Network-Attached Storage (NAS)

Si vous disposez d'un profil NAS exécutant un serveur multimédia, il
est possible de transférer son contenu vers le LaCinema Classic HD.
Pour afficher le contenu NAS sur le LaCinema Classic HD, assurez-
vous en premier lieu d'avoir branché les deux appareils sur le réseau
(voir Fig. 85). Une fois les appareils connectés, les fichiers placés
sur le NAS apparaissent dans les différents espaces du LaCinema
Classic HD.

NOTE TECHNIQUE : il n'est pas possible de transférer des fichiers
d'un NAS vers le LaCinema Classic HD a l'aide de l'interface de la
télévision. Le cas échéant, transférez les fichiers vers votre ordina-
teur, puis suivez les étapes de la section 3. Installation : transfert de
fichiers.
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8.2. Des ordinateurs Windows ou Mac

Vous pouvez installer des logiciels sur votre ordinateur qui lui per-
mettront de se convertir en serveur multimédia UPnP et de lire des
fichiers sur le LaCinema Classic HD via votre réseau Ethernet ou
sans fil. Une fois le logiciel installé et configuré, les fichiers sur l'or-
dinateur héte apparaissent dans les différents espaces du LaCinema
Classic HD (voir Fig. 86). Choisissez parmi deux logiciels :

Logiciel Compatibilité
8.2.1. Packet Video TwonkyVision PC/MAC

8.2.2. Windows Media Player (WMP) PC uniquement

8.2.1. Packet Video TwonkyVision

1. Installez le logiciel Packet Video TwonkyVision qui se trouve sur
le CD-ROM d'utilitaires.

2. Une fois installé, lancez le serveur depuis le menu Démarrer
(utilisateurs Windows) ou le dossier Applications (utilisateurs

Mac).

3. Dans la page de configuration qui s'ouvre dans votre navigateur
Web, cliquez sur le lien Partage puis sélectionnez les dossiers
des contenus multimédias auxquels vous voulez accéder depuis
le LaCinema Classic HD (Fig. 87). Assurez-vous de cliquer sur
le bouton Enregistrer les modifications lorsque vous avez fer-
miné.

4. 1l peut étre nécessaire de redémarrer le serveur. Sélectionnez
a cet effet le lien Premicres étopes puis cliquez sur Redémarrer

le serveur.

5. Vous pouvez maintenant accéder au contenu multimédia de
votre ordinateur en utilisant la télécommande du LaCinema
Classic HD. Les fichiers sont répertoriés dans les différents es-
paces du LaCinema Classic HD.

Télévision

Routeur réseau

LaCinemaClassic
HD

g 3 ,",’W"‘

PC ou Mac avec serveur
multimédia Twonky installé

Y TwonkyVision Configuration

Lale Ml e Wl + | @ rew:1127.0.0.1:50001comtig o ‘q, G

(Seve Changes ) [ Caneel ) [ Rescar comtent directeries |

Content Locations:

o saraChrsalovies [Mideo-omty B8] [Boowse)
¥ UservChmMusc | Musiceoniy W) (Browse)
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8.2.2. Windows Media Player (WMP)

INFORMATIONS IMPORTANTES : ce logiciel n'est compatible
qu'avec Windows.

Installez Windows Media Player (WMP) 11 afin de lire en continu
des fichiers sur le LaCinema Classic HD via votre réseau Ethernet ou
sans fil. Suivez les étapes ci-dessous pour configurer la connexion :

1. Assurez-vous d'avoir installé le logiciel sur votre ordinateur.

NOTE TECHNIQUE : WMP est préinstallé sur Vista, mais les utili-
sateurs XP devront télécharger et installer le logiciel.

2. Veillez & ce que votre ordinateur, le LaCinema Classic HD et
les périphériques UPnP soient correctement connectés a votre
réseau (Fig. 88).

3. Dans WMP, activez le partage de contenu multimédia en cli-
quant sur Bibliothéque > Partage de fichiers multiimédia... (Fig.

89).

4. Dans la boite de dialogue Partage de contenu multimédia,
sélectionnez Partager mon contenu multimédia avec... Vous
devez ensuite indiquer & WMP de partager le contenu avec le
LaCinema Classic HD. Sous la case & cocher Partager mon
contenu multimédia, sélectionnez LaCinema Classic HD et cli-
quez sur Autoriser (Fig. 90).

5. Le contenu multimédia importé dans WMP est désormais ac-
cessible dans les différents espaces du LaCinema Classic HD.

REMARQUE : Utilisateurs Windows 7 : & partir de la date de pu-
blication du document, Windows 7 ajoute de nouvelles fonctions
au divertissement & domicile en réseau qui pourraient ne pas étre
compatibles avec le LaCinema Classic HD. Veuillez visiter le site In-
ternet de LaCie pour les mises & jour du manuel et du micrologiciel.

Télévision

Routeur réseau

LaCinemaClassic
HD

PC ou Mac avec le logiciel
Windows Media Player
installé
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8.2.3. Dossiers de partage sur votre

ordinateur

Aprés avoir changé quelques paramétres dans votre systéme d'ex-
ploitation, vous pouvez lire les fichiers de certains dossiers sur votre
LaCinema Classic HD dans (Fig. 91).
Suivez la procédure suivante selon votre systéme d'exploitation.

. Connectez-vous & votre ordinateur en tant qu'administrateur.

. Double-cliquez sur le dossier que vous souhaitez partager et
cliquez sur (Fig. 92).

. Si vous voyez s'afficher le message,
cliquez sur le lien (Fig. 93).
Puis, suivez les instructions dans

. Sur la page de partage d'impri-
mantes et de fichiers de l'assistant de configuration du réseau,
sélectionnez . Si
vOUS ne voyez pas ce message, ignorez cette étape et passez a
I'étape 4.

. Dans la boite de dialogue , cochez la case

(Fig. 94).

. Cliquez sur OK. Windows Explorer affichera une main tenant
licone de dossier, indiquant que le dossier est désormais par-
tagé.

Les fichiers contenus dans les dossiers que vous sélectionnez seront
désormais disponibles au LaCinema Classic HD dans

L

File  Edit ‘Wiew Favorites Tools  Help

J O - ir / ! Search Folders E'

Lire des fichiers d'un serveur multimédia en réseau

Address | ) My Documents - E:
File and Folder Tasks & ] e
. Open
®i} Rename this Folder Bl

[-ﬁ Mawe this Folder Seatch...
D Copy this Folder

@ Publish this Folder ta
the Web Send To

! Share this Folder

Shating and Security. ..

Lk

Metwork, tharing and secunty
W As asecunity measure, Windows has disabled remote
AL access bo this computer, However, pou can enable
= remote access and zafely share files by mnning the
Metwork Setup Wizard.

If wou understai?the secunty risks but want to share
filez without running the wizard, click here.

Metwark haring and secunty

W Toshare this folder with bath netwark users and other
L users of this computer, select the first check bos below
= = and type a share name.

S hare this folder on the networki
SMAE name: | Letters

[] &llow network, ugers to change my files
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Windows Vista Mew File Share 4/30/200911:11 PM  File Folder
I File Fold
1. Localisez le dossier contenant les fichiers que vous souhaitez Explore ' !e Ll
& Open File Folder
partager. :
Open as Notebook in OnelMote File Folder
2. Double-cliquez sur le dossier que vous souhaitez partager et File Folder
cliquez sur Partage (Fig. 95). Share,,.
3. Dans la boite de dialogue Partage de fichiers, cliquez sur la i@  Add folder to Live Mesh...

fleche a droite de la zone de texte et cliquez sur Tout le monde

e s . Restore previous versions
pour partager les fichiers avec tout périphérique de votre réseau

(Fig. 96, 1), et cliquez sur Ajouter (Fig. 96, 2). Send To v
4. Sous le niveau de Droits d'acces, cliquez sur la fleche située Cut

a coété de Tout le monde et sélectionnez Un contributeur (Fig. -

96, 3). °pY

. ST . . Create Shortcut

5. Une fois terming, cliquez sur Partager (Fig. 96, 4). Si on vous i

demande un mot de passe ou une confirmation administrateur, Delete

tapez le mot de passe ou fournissez une confirmation. Rename -
Les fichiers contenus dans les dossiers que vous sélectionnez seront Properties

désormais disponibles au LaCinema Classic HD dans Réseau > fiemr e
Dossiers de partage.

Everyone (All users in this list)]
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Mac OS X 10.5.x
1. Ouvrez les préférences du systéme et sélectionnez Partager.

2. Cliquez sur Parfoge de fichiers dans la colonne de gauche et
cochez la case (Fig. 97, 1).

3. Cliquez surle signe + sous la colonne Dossiers de partage (Fig.

97, 2), et ajoutez les dossiers que vous souhaitez partager avec

le LaCinema Classic HD.

L, . . . L, . fat Everyone ReﬂWri(e
4. Sélectionnez le premier dossier listé sous Dossiers de partage. “

Dans la colonne de droite, cliquez sur le type de droits d'accés
pour Tout le monde et sélectionnez Lire et écrire (Fig. 97, 3).

5. Dans les préférences Partage de fichiers, cliquez sur le bouton o o

Options dans le coin inférieur droit (Fig. 97, 4). Dans la fenétre
qui s'ouvre, sélectionnez Partager des fichiers ef des dossiers
via SMB.

Fig. 97

Les fichiers contenus dans les dossiers que vous sélectionnez seront

désormais disponibles au LaCinema Classic HD dans Réseau >
Dossiers de partage.

[ Share files and folders using AFP
File Sharing: Off

Mac OS X 10.4.
e * [ Share files and folders using FTP

1. Ouvrez vos préférences systéme et sélectionnez Partage dans la Warning: FTP logins and data transfers are not encrypted.

tion|nt t et ré .
sechionimiermer erreseay ¥ Share files and folders using SMB

2. Cliquez sur l'onglet Services, puis cochez la case située & coté When you enable SMB sharing for a user account, you must enter
de P de fichi | the password for that account. Sharing with SME stores this
e Partage de fichiers personnels. password in a less secure manner.

Les fichiers contenus dans les dossiers que vous sélectionnez seront I On | Account l
désormais disponibles au LaCinema Classic HD dans Réseau >

Dossiers de partage.

Fig. 98
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9. Reformatage du LaCinema Classic HD

Veuillez lire l'information ci-dessous sur les formats de fichiers pour
les systémes d'exploitation de Windows et Mac pour déterminer s'il
est nécessaire de reformater les disques du LaCinema Classic HD.

Le LaCinema Classic HD est formaté en NTFS pour une utilisation
immédiate avec Windows. Si vous souhaitez reformater le disque,
suivez les étapes suivantes pour votre systtme d'exploitation. Le
tableau suivant vous aidera & choisir le format de fichier qui vous
convient le mieux. Lorsque vous avez choisi un format de fichier, re-
portez-vous aux sections 9.1. Reformatage : Windows Users et 9.2.
Reformatage : Mac Users pour en savoir plus sur le reformatage.

Les différents types de systémes de fichiers
Windows

NTFS

NTFS est le format idéal si vous prévoyez de n'utiliser le disque
qu'avec des ordinateurs Windows (les performances seront gé-
néralement supérieures par rapport au format FAT 32 sans li-
mite de taille de fichier).

MS-DOS (FAT32)

MS-DOS (FAT32) est un bon format de fichier si vous utilisez
votre disque avec des ordinateurs Windows et Mac. MS-DOS
(FAT32) est assorti d'une limite de taille de fichier maximum de
4 Go. Cela signifie que vous ne pouvez transférer des fichiers
de plus de 4 Go vers le disque.

Systémes de fichiers Mac

HFS+ (non journalisé)

HFS+ est le format idéal si vous comptez utiliser des ordinateurs
Mac ; les performances sont généralement supérieures & celles
offertes par le format FAT 32 sans limite de taille de fichier.

MS-DOS (FAT32)

MS-DOS (FAT32) est un bon format de fichier si vous utilisez
votre disque avec des ordinateurs Windows et Mac. MS-DOS
(FAT32) est assorti d'une limite de taille de fichier maximum de
4 Go. Cela signifie que vous ne pouvez transférer des fichiers
de plus de 4 Go vers le disque.
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9.1. Reformatage : Utilisateurs
Windows

Le processus de formatage d’un disque sur un ordinateur fonction-
nant sous Windows XP, Windows Vista ou Windows 7 s’effectue en
deux étapes : (1) installation d’une signature sur le périphérique et
(2) formatage du périphérique. Ces opérations effacent toutes les
données se frouvant sur le disque.

les opérations qui suivent effaceront toutes les don-
nées contenues sur le LaCinema Classic. Par conséquent, si celui-ci
contient des informations que vous souhaitez conserver ou continuer
a tiliser, effectuez-en une sauvegarde avant de poursuivre.

1. Connectez le périphérique & l'ordinateur via le port d'interface.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Poste de travail
et cliquez sur Gérer.

3. Dans la fenétre Gestion de l'ordinateur, sélectionnez Gestion
des disques (sous le groupe Stockage). Voir Fig. 99.

4. Si la fenétre Assistant initialisation et conversion de disques s'af-
fiche, cliquez sur Annuler.

5. Windows affiche la liste des disques durs installés sur le sys-
téme. Repérez le lecteur représenté par l'icéne . Cliquez
sur l'icéne avec le bouton droit de la souris, puis sélectionnez
Initialiser.

6. Dans la zone de droite qui indique Non alloué, cliquez avec le
bouton droit de la souris et sélectionnez Nouvelle partition...

7. Ala premiere page de Iassistant Nouvelle partition, cliquez sur
Suivant. Voir Fig. 100.

Reformatage du LaCinema Classic HD
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8. Cliquez sur Suivant.
9. Cliquez sur Suivant.
10. Cliquez sur Suivant.
11. Cliquez sur Suivant.

12. Dans la fenétre Partition du format, sélectionnez Formatage
rapide. Cliquez sur Suivant.

13. Cliquez sur Terminer pour démarrer le processus de forma-
fage.

14. Le systtme de gestion de disques Windows formate et parti-
tionne le disque en fonction de vos paramétres (Fig. 102) et
votre disque apparait dans Poste de travail, prét & l'usage.

INFORMATIONS IMPORTANTES : si vous choisissez de for-
mater le LaCinema Classic HD en MS-DOS (FAT32), un format
compatible avec presque tous les ordinateurs, souvenez-vous que

vous ne pourrez pas transférer des fichiers de plus de 4 Go vers le
LaCinema Classic HD.

New Partition Wizard

Format Partition
To store data on this partition, you must format it first. >

Choose whether you want to format this partition, and if so, what settings you want to use.

() Do not format this partition

File system;

Allocation unit size:

[X] Perform a quick. format

[ Enable file and folder compression

< Back H Mest » l[ Cancel

L Computer Mansgemest
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9.2. Reformatage : Utilisateurs Mac

NOTE TECHNIQUE : le LaCinema Classic HD est formaté en
NTFS pour une utilisation immédiate avec Windows. Les utilisa-
teurs de Mac doivent reformater le disque en Mac OS étendu (NON
journalisé).

INFORMATIONS IMPORTANTES : vous pouvez également
formater le LaCinema Classic HD en MS-DOS (FAT32), un format
compatible avec presque tous les ordinateurs, souvenez-vous que

vous ne pourrez pas transférer des fichiers de plus de 4 Go vers le
LaCinema Classic HD.

les opérations qui suivent effaceront toutes les don-
nées contenues sur le LaCinema Classic HD. Par conséquent, si
celui-ci contient des informations que vous souhaitez conserver ou

continuer & utiliser, effectuez-en une sauvegarde avant de pour-
suivre.

1. Branchez le disque sur I'ordinateur et mettez le disque sous ten-
sion.

2. Sélectionnez Utilitaires dans le menu Aller dans la barre de me-
nus du Finder.

3. Dans le dossier Utilitaires, double-cliquez sur Utilitaire de
disque.

4. La fenétre Utilitaire de disque s’ouvre. Sélectionnez le volume
intitulé Disque dur LaCie dans la liste des disques durs dispo-
nibles du cété gauche de la fenétre.

5. Sélectionnez I'onglet Parfition.

6. Al'aide du menu Configuration de volume - indiquez en com-
bien de partitions vous souhaitez diviser le disque (Mac OS X
vous permet de créer jusqu'a 16 partitions). Pour personnaliser
la taille de chaque partition, utilisez le curseur de réglage entre
les partitions dans la zone Configuration de volume .

7. Dans la section Informations sur le volume, saisissez un nom
pour chaque volume (partition), et choisissez un systéme de fi-
chier (Mac OS étendu ou MS-DOS) dans le menu contextuel
(Fig. 104).

8. Une fois que vous avez sélectionné les options de volume, cli-
quez sur Partition. Cliquez une nouvelle fois sur Parfition si le
message d'alerte se présente & nouveau.

9. L'utilitaire de disques Mac formate et partitionne le disque en
fonction de vos parametres. Une fois le disque formaté, il est
prét & étre utilisé.

060 ST350082 0AS Media

=)
7]

5174.5 GB TOSHIBA MKB0... | [ FirstAid  Erase  Partition RAID  Restore |

=4 Macintosh HD

Volume Scheme: Volume Information
[1465.8 GB 5T350082 DA.. - ~
SFE Ao i Name: MY DISK
™ MY DISK
(2/MATSHITA DVD-R U)-857 Formar: | Mac OS Extended
Size: 465.76 GB

To partition the selected disk, choose a volume
scheme. Set the name, format, and size for each

MY DISK volume. Then click Apply.
A new velume will be created
Size: 465.8 GB
+ = Options Revert Apply
Disk Description : ST350082 0AS Media Total Capacity : 465.8 GB (500,107,862,016 Bytes)
Connection Bus : USB Write Status | Read /Write
Connection Type : External SMART. Status : Not Supported

ON =

Partition Map Scheme : Master Boot Record

LIS ST, dalld CIILh LId3t T1TEE Jpanc.

Mac OS5 Extended {Journaled)
Jme Format + Mac OS Extended
' Mac 05 Extended {Case-sensitive, Journaled)
Mac 05 Extended {Case-sensitive)
M5-DOS (FAT)

Name

Select Install Mac OS 9 Disk Drivers if you
want this volume to be a Mac 05 9 startup
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10. Menu Réglages

Le menu du LaCie LaCinema Classic HD vous
permet de configurer et de personnaliser correctement votre péri-
phérique. Accédez-y & tout instant en cliquant sur le bouton

ﬁ. Une fois le menu Configuration affiché, la lecture sera automa-
tiquement intferrompue.

Naviguez dans le menu Configuration & l'aide des boutons A

et Bas Y (Fig. 105).

Pour afficher les options disponibles d'une catégorie de configura-
tion, appuyez sur le bouton P> ou le bouton OK. Pour confir-
mer votre choix, appuyez sur le bouton OK. Toutes les modifications
sont automatiquement enregistrées.

Pour sélectionner une autre option, appuyez sur le bouton
<= pour revenir au menu précédent. Appuyez sur # a
nouveau pour quitter le menu configuration & l'écran.

10.1.Réglages : audio/vidéo

10.1.1. Sortie vidéo

Sélectionnez , puis choisissez les options suivantes (Fig.
107) selon les fonctions de votre télévision et la méthode que vous
avez utilisée pour connecter le LaCinema Classic HD & votre télévi-
sion (notez que la connexion par défaut est )

B Composite
H HDMI.

Menu Réglages

£ Audio/Video

£x Video output
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10.1.2. Résolution d'affichage

Choisissez une résolution d'affichage adaptée & votre télévision
( par défaut).

10.1.3. Format d'image

Selon la configuration de votre télévision, choisissez (Fig. 108) (no-
tez que le réglage par défaut est ) :

B Normal

W Plein écran

10.1.4. Sortie audio

Choisissez sinon (Fig. 109) (notez que le réglage par défaut est

) :
W Stéréo

B Numérique

INFORMATIONS IMPORTANTES : si vous avez branché le
céble SPDI/F, assurez-vous de sélectionner l'option

¥ Aspect ratio

£¥ Audio output

Menu Réglages
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10.1.5. NTSC/PAL

Selon la configuration de votre télévision, choisissez (Fig. 110) (no-
tez que le réglage par défaut est PAL) :

B NTSC
B PAL

10.2.Réglages : Vidéo

10.2.1. Séquence vidéo

Choisissez parmi les options suivantes (Fig. 111) :

|

| le fichier en cours de lecture sera répété en
boucle

| tous les fichiers du dossier seront lus en boucle

successivement

Menu Réglages

¥ Audio/Video

® [

Movies

£ Movie Play mode
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10.2.2. Taille de police des sous-titres

Choissisez dans une plage comprise entre 24pt et 40pt (Fig. 113) :

£ Subtitle font size
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10.3. Réglages : Music (musique)

10.3.1. Séquence musique

Choisissez parmi les options suivantes (Fig. 114) :

| : le fichier en cours de lecture sera répété en
boucle.

[ | tous les fichiers du dossier seront lus en boucle
successivement.

| les fichiers du dossier ou de la liste de lecture seront
lus dans un ordre aléatoire.

10.3.2. Affichage de la piste audio

Le parameétre concerne le mode d'affichage des pistes audio (Fig.
115). Choisissez parmi :

B Nom de fichier
B Title (Titre)

£ Music Play mode

Normal

$x Audio track display

File name

Menu Réglages
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10.4.Réglages : Photo
10.4.1. Diaporama

Ce paramétre vous permet de changer le mode de lecture des
images (par défaut, ) (Fig. 117):

B Normal
B Shuffle (Aléatoire)
B Répéter tout

B Répéter tout et lecture aléatoire

10.4.2. Dimensionnement des images

Ce paramétre concerne l'adaptation de l'image & I'écran (par défaut
) (Fig. 118):

B Ne rien changer
B Adapté a l'écran

B Mode plein écran

fx Slideshow

¥ Photo scaling

Menu Réglages
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10.4.3. Effet de transition

Ce parametre vous permet de changer les effets de transition entre
les photos (par défaut, ) (Fig. 119) :

W Normal
W Fondu

B Aléatoire

10.4.4. Délai d'intervalle

Ce paramétre vous permet de régler le délai d'affichage d'une photo

(le délai par défaut est de ) (Fig. 120) :
H 3 )

H 10 H 20

H 30 B 1 minute

B 5 minutes

L Transition effect

e

Interval time

Menu Réglages
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10.5.Réglages : Systéme
10.5.1. Language (Langue)

Choisissez la langue.

10.5.2. Ajout de contenu

Ce paramétre active ou désactive la base de données de fichiers,
qui vous permet de parcourir les fichiers dans chaque type de fichier
selon certains paramétres (date, récent, etc.). Si cette fonction est
désactivée, vous pourrez parcourir les fichiers dans les différents es-
paces multimédia dans l'ordre alphabétique uniquement (ou dans
le cas de l'espace Musique, selon l'artiste, le genre et I'album) (Fig.
121).

10.5.3. Délai de I'écran de veille

Ce paramétre permet de déterminer la durée de la période d'inacti-
vité avant l'activation de I'écran de veille (Fig. 122).

10.5.4. Mode veille

Ce paramétre permet de déterminer la durée de la période d'inac-
tivité avant que le LaCinema Classic HD passe en mode veille (Fig.
123).

e

Content aggregation

Screensaver delay

Standby mode

Menu Réglages
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10.5.5. Mode Navigateur

Ce paramétre vous permet de changer le mode d'affichage des fi-
chiers dans une liste (par défaut, ) (Fig. 124) :

B Miniature
Bl Liste

10.5.6. Prise en charge de codages
supplémentaires
Changez ce parameétre si vous rencontrez des caractéres incorrects

dans des noms de fichier dans le systtme d'exploitation du disque
(par défaut, ) (Fig. 125).

10.5.7. Réinitialisation du systéeme

Cette fonction vous permet de réintialiser le disque en restaurant sa
configuration d'usine, en supprimant tous les fichiers et en annulant
tous les paramétres (Fig. 126).

Menu Réglages

£ Browse mode

¥ Additional encoding su...

tern Eu
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10.5.8. A propos de

Cliquez sur cette fonction pour obtenir la version du micrologiciel de
votre LaCinema Classic HD (Fig. 127).

10.5.9. Mise a jour du périphérique

Cette fonction vous permet de mettre & jour le systéme d'exploitation
de votre LaCinema Classic HD.

Si le disque ne peut étre connecté & Internet, vous pouvez téléchar-

ger un fichier de mise & jour du site Web de LaCie website, copiez-
le sur un disque flash USB et connectez le disque au port avant du
LaCinema Classic HD. Une icéne s'affichera dans l'espace Para-
meétres lorsqu'un fichier de mise & jour valide est détecté (Fig. 128).
Sélectionnez cette option et confirmez (Fig. 129). Une fois la mise &
jour terminée, le disque redémarrera.

Si votre disque est connecté au réseau et dispose d'un accés & inter-
net, cliquez sur le bouton @K pour rechercher des mises & jour (Fig. e [0 @ @ il
128). Si des mises & jour sont disponibles, celles-ci seront réperto- )

riées. Cliquez sur le bouton OK pour les télécharger et les installer.

. . A e . 7 . Ve =
Une fois la mise & jour terminée, le disque redémarrera. ‘,
New firmware found

Le périphérique effectuera une recherche automatique lors du redé-

marrage du disque. 5

New firmware found
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10.6.Réglages : Réseau

10.6.1. Configuration du réseau

Cette page affichera les paramétres du réseau de votre LaCinema
Classic HD tels que l'adresse IP (Fig. 131). Pour modifier ces valeurs
ou demander qu'une adresse IP soit aftribuée au disque, cliquez sur
le bouton

Puis, choisissez parmi les suivants et notez que le paramétre par
défaut est (Fig. 132) :

| choisissez cette option si votre réseau est géré par un
routeur sur lequel 'option DHCP est activée

| choisissez cette option si votre réseau N'est PAS géré
par un routeur sur lequel l'option DHCP est activée Vous devrez
le cas échéant attribuer une adresse IP au LaCinema Classic

HD.

Network

Network
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10.6.2. Nom du périphérique

Cette page vous permet de changer le nom de votre LaCinema
Classic HD. Clest le nom qui s'affichera sur votre réseau. (Fig. 133).
Utilisez les boutons fléchés et le bouton OK pour utiliser le clavier a
I'écran pour saisir un nouveau nom.

10.6.3. Serveurs multimédia

Utilisez cette page pour activer ou désactiver les serveurs multimédia
(ils sont désactivés par défaut). Pour plus d'informations sur la confi-
guration de votre LaCinema Classic HD comme serveur multimédia
UPnP, voir la section 6.2. Lire des fichiers sur les lecteurs multimédia
en réseau. (Fig. 134).

10.6.4. Shared Folders [Dossiers partagés]

Utilisez cette page pour activer ou désactiver la prise en charge de
dossiers partagés (SMB/Samba) (activation par défaut). SMB est
un protocole réseau qui vous permet d'accéder au volume du La-
Cinema Classic HD & l'aide du systéme de fichier de votre systéeme
d'exploitation (Windows - fenétre du navigateur ; Mac - Fenétre de
Finder). Pour plus d'informations sur l'accés a votre disque en uti-
lisant SMB, voir 6. Partager des fichiers via sur votre réseau local.
(Fig. 135).

Menu Réglages

Settings

AlBIC|D

oO'P Q

abc -

£ Media Servers

¥ Shared folders
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10.6.5. Connexion automatique

Cette fonction permet & votre LaCinema Classic HD de se connecter
automatiquement & votre réseau sans fil par défaut) (Fig. 136).
Si la connexion automatique est désactivée, vous devrez saisir le mot
de passe de votre réseau chaque fois que vous allumez votre disque.

10.6.6. Effacer les informations du compte

Cette fonction supprimera les identifiants de connexion au réseau
du systéme d'exploitation du LaCinema Classic HD. Appuyez sur
pour confirmer (Fig. 137).

10.7.Réglages : Redémarrer

Cliquez sur cette icbne pour redémarrer le systéme et confirmer (Fig.

138).

£ Auto login

Clear account information

Menu Réglages
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11. Spécifications techniques

11.1.Compatibilité du format de
fichier HD

Le LaCinema Classic HD est enfierement compatible avec les for-
mats haute définition ci-dessous et peut lire foute vidéo codée avec
ces formats de compression :

MPEG-2 HD Xvid H.264 (MPEG-4 P10)

MPEG-4.2 WMV9 VC-1

11.2. Optimisation des transferts de
données

Les transferts de données sont des flux de données accomplissant
une tache, généralement liée au déplacement de données du sup-
port de stockage vers la mémoire RAM de |'ordinateur ou entre les
périphériques de stockage. Avec les lecteurs externes tels que le
LaCinema Classic HD, les données sont transférées du disque a
I'ordinateur via I'interface USB. Les données passent par le port USB
du disque et la carte bus USB de I'ordinateur.

USB

Pour bénéficier des nouvelles performances de I'USB 2.0 Hi-Speed,
votre PC doit étre équipé d’une carte bus USB 2.0 Hi-Speed (vendue
séparément ou intégrée par le fabricant de votre systéme), ainsi que
des pilotes correspondants. Ces cartes bus, qui comportent un ou
plusieurs ports USB, sont fournies avec des lecteurs USB 2.0 Hi-
Speed spéciaux qui permettent & |'ordinateur de contréler la carte.
Ces pilotes doivent étre installés pour que les périphériques USB 2.0
connectés au port fonctionnent & leurs vitesses correctes.

Les ordinateurs fonctionnant sous Windows XP et Windows Vista
gérent automatiquement les périphériques et les pilotes USB 2.0
Hi-Speed, alors que sur les ordinateurs équipés de Windows 98 SE
et Windows ME, il est nécessaire d’installer des pilotes spécifiques
avant la connexion d’un périphérique USB 2.0 Hi-Speed.

Mac OS 9.x ne prend pas en charge la fonctionnalité USB 2.0 Hi-
Speed et les périphériques USB 2.0 Hi-Speed fonctionnent seule-
ment selon les spécifications de la norme USB d’origine. Mac OS
10.2.7 (ou version ultérieure) prend en charge la norme Hi-Speed
USB 2.0. Pour plus d'informations sur les cartes PCl ou PC Hi-Speed
USB 2.0, contactez votre revendeur ou |'assistance technique LaCie
ou rendez-vous sur notre site Web : www.lacie.com.
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12. Dépannage

Si votre LaCinema Classic HD ne fonctionne pas correctement, pas-
sez en revue la liste suivante afin de déterminer la cause du pro-
bléme. Si, aprés avoir revu tous les points énoncés dans la liste, vous
ne parvenez toujours pas & faire fonctionner votre LaCinema Classic
correctement, consultez la rubrique des Questions fréquentes qui
sont régulierement publiées sur notre site Internet — www.lacie.com.
Vous y trouverez peut-étre la solution de votre probléme particulier.
Nous vous invitons également & visiter la page Downloads (Télé-
chargements) pour télécharger les derniéres mises & jour des pi-
lotes. Si vous avez besoin d'aide, veuillez contacter votre revendeur
LaCie ou l'assistance technique LaCie (voir section 13. Assistance
technique pour plus d'informations).

Mises a jour des manuels

LaCie s'efforce de vous fournir les manuels d'ufilisation les plus a
jour et les plus complets possible. Notre objectif est avant tout de
vous offrir une documentation conviviale et simple pour vous aider
a installer votre nouveau matériel et & en maftriser rapidement les
diverses fonctions.

Si votre manuel ne correspond pas exactement & la configuration du
produit que vous avez acheté, nous vous invitons & consulter notre
site Internet et & télécharger la version la plus récente.

www.lacie.com
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Dépannage

12.1.Dépannage de la connexion télévision/stéréo

Le disque est connec-
té mais la télévision
ne le reconnait pas.

Vérification de la ver-
sion du micrologiciel.

Aucune image ne
s'affiche.

L'image est en noir
et blanc ou aucune
image ne s'affiche.

Optimisation des
connexions vidéo.

Aucun son n'est émis
lors de la connexion

du LaCinema Classic
HD & une chaine hi-fi

numeérique.

Les diaporamas sont
lents.

Avez-vous défini correctement les
paramétres de sortie vidéo dans le
menu 2

Connaissez-vous la version du mi-
crologiciel utilisé par le LaCinema
Classic HD 2

Comment obtenir un nouveau mi-
crologiciel et comment I'installer 2

Tous les cables sont-ils correcte-
ment connectés ¢

Le paramétre vidéo du LaCinema
HD est-il correctement défini 2

Quelle méthode de connectivité
produit la meilleure qualité 2

Les parametres audio ont-ils été
ajustés 2

Le chargement d’une image
prend-il plusieurs secondes 2

Cliguez sur le bouton de la télécommande pour passer du mode

HDMI (par défaut) au mode Sortie vidéo composite.

Pour déterminer la version du micrologiciel actuellement installée sur le
LaCinema Classic HD, reliez ce dernier au téléviseur et utilisez la télécom-
mande pour accéder au menu (Paramétres). La version du micro-

logiciel s'affiche dans l'angle inférieur droit du menu (Paramétres).

Pour obtenir une description plus détaillée, reportez-vous a la section
10.5.9. Mise & jour du périphérique ou allez sur www.lacie.com.

Assurez-vous que tous les cébles sont correctement connectés. Voir la
section 4. Installation : Connexion au téléviseur.

En cas d’erreur dans le paramétre vidéo, appuyez sur le bouton de la
télécommande jusqu'a ce que limage correcte s'affiche. Une fois I'image
affichée, accédez au menu (Parametres), puis sélectionnez
(Parameétres vidéo). Vous pouvez alors sélectionner le paramétre cor-
rect & cet endroit. Pour plus d’informations, reportez-vous & la section 10,2.

Paramétres : Vidéo.

Pour obtenir une qualité et des performances optimales, la meilleure
connexion vidéo est la connexion par céble HDMI (fourni).

Lors de I"utilisation du céble A/V pour connecter le lecteur LaCie Classic
HD & une télévision, accédez au menu
Audio Seftings
(analogique) au lieu de I'option
(numérique).

En fonction de la taille du fichier, le chargement d’une photo peut prendre
plusieurs secondes. La réduction de la résolution de la photo peut réduire
la taille du fichier et accélérer le chargement du fichier.
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12.2. Connexion USB (Mac)

Le disque n'est pas
reconnu par l'ordi-
nateur.

Le disque n'est pas
reconnu par l'ordi-
nateur.

Messages d’erreur

sous Mac OS 10.x.

L'icone correspondant au périphé-
rique apparaft-elle sur le bureau ¢

La configuration de I’ordinateur
répond-elle & la configuration
minimum requise pour ce périphé-
rique ¢

L’alimentation du disque est-elle
branchée et sous tension 2

Avez-vous bien effectué la procé-

o

dure d’installation correspondant
I"interface et au systéme d’exploi-
tation 2

Les deux extrémités du cable USB
sont-elles correctement bran-
chées 2

Existe-t-il un conflit avec d'autres
extensions ou pilotes de périphé-
rique ¢

Le systéme d’exploitation de I'or-
dinateur reconnaft-il le systéme de
fichiers choisi 2

Un message « Erreur 50 » s'est-il
affiché lors de la copie vers un
volume FAT 32 (MSDOS) 2

Dépannage

Une icéne pour le disque LaCie devrait apparaitre sur le bureau (sauf si
vous avez configuré le parameétre Finder de maniére a ne pas afficher les
disques externes sur le bureau). Si I'icbne n’apparait pas, suivez les autres
conseils de dépannage afin d’identifier le probléme.

Reportez-vous & la section], 1. Configuration minimale pour plus d’infor-
mations.

Vérifiez que le bloc d’alimentation est correctement branché (voir section
4,2. Etape 2 : connexion du céble Ethernet) et que la prise & laquelle le
bloc d'alimentation est branchée fonctionne.

Passez en revue la procédure d’installation décrite dans la section 4. Instal-
lation : Connexion au téléviseur.

Utilisez uniquement un cable USB fourni par LaCie. Vérifiez que les deux
extrémités du cable USB sont bien enfoncées dans leurs ports respectifs.
Débranchez les extrémités des cable, patientez 10 secondes puis rebran-
chez-les. Si le disque n’est toujours pas reconnu, redémarrez |’ordinateur et
essayez 0 nouveau.

Si nécessaire, contactez l'assistance technique LaCie.

Vérifiez la documentation de |’ordinateur et reportez-vous a la section 9.
Reformater le LaCinema Classic HD pour tout complément d'information.

Lorsque vous copiez des fichiers ou dossiers d’un volume Mac OS 10.x
vers un volume FAT 32, les noms de fichiers contenant certains caractéres
ne peuvent étre copiés, notamment les caractéres suivants :

2<>/\:

Veillez & ne pas utiliser ces caractéres dans les noms de fichier et de dos-
sier.
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Probléme

Le disque ne semble
pas fonctionner
plus vite lorsqu’il est
connecté a un port

USB 2.0 Hi-Speed.

Le disque ne semble
pas fonctionner

plus vite lorsqu’il est
connecté a un port
USB 2.0 Hi-Speed.

Question

Travaillez-vous sous Mac OS 9.x 2

Le disque est-il connecté a un port
USB standard de I'ordinateur 2

Le disque est-il connecté a l'un
des ports Hi-Speed USB 2.0 de
I"ordinateur 2

L'ordinateur et le systtme d’exploi-
tation sont-ils compatibles avec la
norme USB 2.0 Hi-Speed ¢

Réponse

Sous Mac OS 9.x, Apple ne prend pas en charge la norme USB 2.0
Hi-Speed. Vous serez donc limité aux taux de transfert de la norme USB
d’origine. Pour plus d’informations, reportez-vous & la section 11,2. Opti-
misation des transferts de données.

Si le disque est connecté & un port USB standard, ces performances
réduites sont normales. Un périphérique USB 2.0 Hi-Speed n’atteint les
niveaux de performances de la norme USB 2.0 Hi-Speed que s'il est
connecté directement & un port USB 2.0 Hi-Speed. Dans le cas contraire,
le périphérique USB 2.0 Hi-Speed fonctionne selon les taux de transfert de
I'interface USB, moins élevés. Pour plus d’informations, reportez-vous aux
sections 11,2. Optimisation des transferts de données et 1.6. Cables et
connecteurs.

Vérifiez que les pilotes USB 2.0 Hi-Speed de la carte bus et du périphé-
rique sont correctement installés. Si vous avez un doute, désinstallez les
pilotes et réinstallez-les. Vérifiez également que le disque est directement
connecté & un port USB 2.0 Hi-Speed de I’ordinateur.

Reportez-vous aux sections 1.1. Configuration minimum et 11,2. Optimisa-
tion des transferts de données pour plus d’informations.
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12.3. Connexion USB (Windows)

Le disque n'est pas
reconnu par l'ordi-
nateur.

Le disque n'est pas
reconnu par l'ordi-
nateur.

Le disque a-t-il été formaté 2

Le systéme d’exploitation de I'or-
dinateur reconnait-il le systtme de
fichiers choisi 2

L'icone du lecteur figure-t-elle
dans Poste de travail 2

La configuration de |’ordinateur
répond-elle & la configuration
minimum requise pour ce périphé-
rique ¢

L’alimentation du disque est-elle
branchée et sous tension 2

Avez-vous bien effectué la procé-
dure d’installation correspondant &
I"interface et au systéme d’exploi-
tation ¢

Les deux extrémités des cables USB
sont-elles correctement bran-
chées 2

Existe-t-il un conflit avec d'autres
extensions ou pilotes de périphé-
rique ¢

Dépannage

Vérifiez que le périphérique a été correctement formaté. Reportez-vous a la
section 9. Reformatage du LaCinema Classic HD.

Reportez-vous & la documentation de I'ordinateur et & la section 6. Refor-
matage du LaCinema Classic.

Dans Poste de travail, recherchez I'icéne et la lettre de lecteur corres-
pondant au disque LaCie. Si I'icbne n’apparait pas, suivez les autres
conseils de dépannage afin d’identifier le probléme. Dans Poste de travail,
recherchez |'icéne et la lefire correspondant au disque LaCie. Si l'icéne
n’apparaft pas, suivez les autres conseils de dépannage afin d’identifier le
probléme.

Reportez-vous a la section], 1. Configuration minimale pour plus d'infor-
mations.

Vérifiez que le bloc d’alimentation est correctement branché (voir section
4,2. Ftape 2 : connexion du céble Ethernet) et que la prise & laquelle le
bloc d'alimentation est branchée fonctionne.

Passez en revue la procédure d’installation décrite dans la section 4. Instal-
lation : Connexion au téléviseur.

Vérifiez que les deux extrémités du céble USB sont bien enfoncées dans
leurs ports respectifs. Débranchez les extrémités des cable, patientez 10 se-
condes puis rebranchez-les. Si le périphérique n’est toujours pas reconnu,
redémarrez |'ordinateur et réessayez.

Si nécessaire, contactez l'assistance technique LaCie.
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Probleme Question Réponse
Le disque ne semble Le disque est-il connecté a un port  Si le disque est connecté & un port USB standard, ces performances
pas fonctionner USB standard de |'ordinateur 2 réduites sont normales. Un périphérique USB 2.0 Hi-Speed n’atteint les
plus vite lorsqu’il est niveaux de performances de la norme USB 2.0 Hi-Speed que s'il est
connecté & un port connecté directement & un port USB 2.0 Hi-Speed. Dans le cas contraire,
USB 2.0 Hi-Speed. le périphérique USB 2.0 Hi-Speed fonctionne selon les taux de transfert de

I'interface USB, moins élevés. Pour plus d’informations, reportez-vous aux
sections 11,2. Optimisation des transferts de données et 1.6. Cables et

connecteurs.

Le disque est-il connecté & un port  Vérifiez que les pilotes USB 2.0 Hi-Speed de la carte bus et du périphé-

USB 2.0 Hi-Speed de l'ordina- rique sont correctement installés. Si vous avez un doute, désinstallez les

teur 2 pilotes et réinstallez-les. Vérifiez également que le disque est directement
connecté & un port USB 2.0 Hi-Speed de I'ordinateur. Le LaCinema
Classic HD ne fonctionnera pas correctement en cas de connexion & un

concentrateur.
L'ordinateur et le systtme d’exploi-  Reportez-vous aux sections 1.1. Configuration minimum et 11,2. Optimisa-
tation sont-ils compatibles avec la tion des transferts de données pour plus d’informations.

norme USB 2.0 Hi-Speed ¢
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13. Assistance technique

Avant de contacter |'assistance technique

1. Lisez les manuels et revoyez la section 12. Dépannage.

2. Tentez d'identifier le probléme. Si possible, débranchez tous les
autres périphériques externes et vérifiez que tous les cébles sont
fixés correctement et fermement.

Si vous avez vérifié tous les points indiqués dans la liste de contréle
de dépannage et que le disque LaCie ne fonctionne toujours pas
correctement, contactez-nous & l'adresse www.lacie.com. Avant
de nous contacter, installez-vous devant I'ordinateur et vérifiez que
vous avez les informations suivantes & portée de main :

1. Numéro de série du Sur une étiquette située au
disque dur LaCie dos du périphérique ou sur
I'emballage d’origine

3. Modeéle Macintosh/PC Mac : cliquez sur l'icéne
Apple dans la barre de
' 5 ) .
4. Version du systeme d'ex- menus puis sélectionnez A
ploitation propos de ce Mac.
5. Vitesse du processeur Windows : cliquez & I'aide

du bouton droit de la souris

6. Mémoire de 'ordinateur sur Poste de travail of

sélectionnez Propriétés >

Général.

7. Marques et modéles des Mac : cliquez sur 'icéne
autres périphériques in- Apple dans la barre du
ternes et externes installés Finder puis sélectionnez A
sur I"ordinateur propos de ce Mac. Sélec-

tionnez Plus d'infos... La
fenétre Informations Systéme
Apple affiche la liste de

vos différents périphériques
internes et externes.

Utilisateurs Windows : cli-

quez avec le bouton droit de
la souris sur Poste de travail
puis sélectionnez Propriétés

> Matériel.


www.lacie.com

LaCinema Classic HD

13.1. Contacter l'assistance technique LaCie

LaCie Asie
Nous contacter :
http://www.lacie.com/asia/contact/

LaCie Belgique
Nous contacter :
http://www.lacie.com/be/contact/ (Francais)

LaCie Danemark
Nous contacter :
http://www.lacie.com/d/contact,

LaCie France
Nous contacter :
http://www.lacie.com/FRA/contact

LaCie ltalie
Nous contacter :
http://www.lacie.com/IT/contact/

LaCie Pays-Bas
Nous contacter :
http://www.lacie.com/nl/contact

LaCie Espagne
Nous contacter :
http://www.lacie.com/es/contact

LaCie Suisse
Nous contacter :
http://www.lacie.com/chfr/contact/ (Francais)

LaCie Australia
Nous contacter :
http://www.lacie.com

au/contact

LaCie Canada
Nous contacter :
http://www.lacie.com

Assistance technique

caen/contact/ (English)

LaCie Finlande
Nous contacter :
http://www.lacie.com

fi/contact,

LaCie Allemagne
Nous contacter :
http://www.lacie.com

de/contact

LaCie Japon
Nous contacter :
http://www.lacie.com

ip/contact

LaCie Norvege
Nous contacter :
http://www.lacie.com

no/contact,

LaCie Suéde
Nous contacter :
http://www.lacie.com

se/contfact,

LaCie Irlande
Nous contacter :
http://www.lacie.com/ie/contact,

LaCie International
Nous contacter :
http://www.lacie.com/intl/contact

LaCie Royaume-Uni
Nous contacter :
http://www.lacie.com

uk/contact

LaCie Etats-Unis
Nous contacter :
http://www.lacie.com

contact,



http://www.lacie.com/asia/contact/
http://www.lacie.com/au/contact/
http://www.lacie.com/be/contact/
http://www.lacie.com/caen/contact/ (English)
http://www.lacie.com/d/contact/
http://www.lacie.com/fi/contact/
http://www.lacie.com/FRA/contact/
http://www.lacie.com/de/contact/
http://www.lacie.com/IT/contact/
http://www.lacie.com/jp/contact/
http://www.lacie.com/nl/contact/
http://www.lacie.com/no/contact/
http://www.lacie.com/es/contact/
http://www.lacie.com/se/contact/
http://www.lacie.com/chfr/contact/ (Fran�ais)
http://www.lacie.com/uk/contact
http://www.lacie.com/ie/contact/
http://www.lacie.com/contact/
http://www.lacie.com/intl/contact/
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14. Garantie

LaCie garantit votre périphérique contre tout défaut de fabrication
ou de main-d'oeuvre, & condition qu'il soit utilisé normalement,
pendant la période indiquée sur votre certificat de garantie. Si ce
produit devait présenter des défauts de fonctionnement pendant la
période de garantie, LaCie choisira de le réparer ou de le rempla-
cer, a son gré.

Cette garantie s'annule si :

B Le disque a été stocké ou utilisé dans des conditions d’utilisation
ou d’entretien anormales.

B Le disque a été réparé, modifié ou altéré, sauf si cette répara-
tion, modification ou altération a été expressément autorisée par
écrit par LaCie ;

B Le disque a été endommagé du fait de manipulations brutales,
d’une négligence, d’un choc électrique lors d’un orage, d'une
défaillance électrique, d’un emballage inadéquat ou d'un ac-
cident ;

B le disque a été installé de maniére incorrecte ;

Le numéro de série du disque est effacé ou manquant ;

B La piéce cassée est une piece de rechange (tiroir de chargement,
etc.) ;

B Le systéme de fermeture inviolable du boftier est cassé.

LaCie et ses fournisseurs déclinent foute responsabilité en cas de
perte de données liée & l'utilisation de ce matériel et pour tout pro-
bléme pouvant en résulter.

LaCie ne saurait en aucun cas étre tenu responsable des dommages
directs, particuliers ou indirects, tels que, non exclusivement, les
dommages ou pertes de biens ou de matériels, les pertes de profit
ou de revenu, le colt du remplacement des biens ou les frais ou
inconvénients résultant d’interruptions de service.

toute perte, détérioration ou destruction éventuelle de données
consécutive & I'utilisation d'un disque LaCie est de I'entiére respon-
sabilité de I'utilisateur. La responsabilité de LaCie éire ne saurait
étre engagée en cas de problémes de récupération ou de restaura-
tion des données.

Nul ne pourra, en aucun cas, se prévaloir d'une indemnisation su-
périeure au prix d’achat versé pour ce disque.

Pour pouvoir bénéficier de la garantie, contactez I'assistance tech-
nique LaCie. Vous serez invité & fournir le numéro de série de votre
produit LaCie, ainsi qu'une preuve d’achat de ce dernier afin de
s'assurer que le produit est toujours sous garantie.

Tout produit renvoyé a LaCie doit étre correctement conditionné
dans son emballage d’origine et expédié en port payé.

INFORMATION IMPORTANTE : inscrivez-vous en ligne pour
bénéficier de I'assistance technique gratuite : www.lacie.com/regis-

ter/
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